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ABSTRAKT

Tato bakalafska prace je zaméfena na problematiku terciarniho vzdélavani cizincu a jejich
adaptace v Ceské republice. Sleduje, jakymi specifiky je provazeno tercidrni vzdélavani
tdchto osob na tizemi Ceské republiky se zaméfenim na Univerzitu Palackého v Olomouci
a jejich adaptace, pfi¢emz pozornost je vénovana problematickym oblastem téchto sfér

a moznym formam jejich podpory pii studiu i Zivoté.

Prakticka cast se na zakladé osmi polostrukturovanych hloubkovych rozhovort s cizinci
studujicimi na Univerzité Palackého v Olomouci snazi zmapovat vzdélavani cizinc na
vysoké Skole Palackého v Olomouci, zaznamenat problematické oblasti jejich vzdélavani
a adaptace v Ceské republice. Na zaklad® ziskanych poznatki se pokusi pfinést rady

a doporuceni na zménu.

Kli¢ova slova:

Cizinci, terciarni vzdélavani, terciarni vzdélavani cizinci, adaptace.

ABSTRACT

This bachelor thesis deals with the problems regarding the tertiary education of foreigners
and their adaptation in the Czech Republic. It monitors the features accompanying the
tertiary education of this human beings in the Czech Republic focusing on Palacky
University in Olomouc. Moreover, it concentrates on the adaptation, where the attention is
devoted to problematic fields of these spheres and possible forms of supporting foreigners

during studies and lives.

The practical part strives to show the education of foreigners at Palacky University in
Olomouc on the basis of eight semi-structured detailed interviews. Furthermore, it tries
hard to determine the problematic fields of their education and adaptation in the Czech
Republic. Having fulfilled all the steps mentioned above, this assignement is going to

provide some recommendations to change the problematic matters.

Keywords:

Foreigners, tertiary education, tertiary education of foreigners, adaptation.
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UvVOoD

Piedkladana bakalafska prace se vénuje vzdélavani cizincti v Ceské republice se
zaméfenim na Univerzitu Palackého v Olomouci a jejich adaptace v nasi zemi. Hlavni
tendenci k vybéru tématu dané prace je osobni zkuSenost a kazdodenni kontakt se studenty
cizi statni ptisluSnosti na uvedené univerzité. DalSim faktorem a impulsem pro sepsani
byla také aktualnost tematiky cizincti v Ceské republice, nebot’ poéet studenti s cizi statni
prislusnosti na ¢eskych vysokych skolach kazdym rokem stoupa stejné jako celkovy pocet

cizincli v Ceské republice.

Teoretickd ¢ast bakalafské prace je rozdélena do tii kapitol, v nichZ jsou shroméazdény
obecné poznatky a teorie. Prvni kapitola se vénuje zdkladnim charakteristikam a adaptaci
cizincl v nasi zemi, véetné¢ uvedeni negativnich postojii a predsudki viici témto osobam ze
strany majoritni spole¢nosti. Druh4 kapitola je zaméfena na systém vzdélavani Ceské
republiky, pfi¢emz uvadim 1 specifika vzdélavani cizincli na ¢eskych vysokych Skolach.
Tteti a zaroven posledni kapitola se jiz vyhradné vénuje Univerzité Palackého v Olomouci
a moznostmi, které studujicim cizinclim nabizi. V praktické ¢asti se pomoci kvalitativnich
metod pokouSim zjistit hlavni cil vyzkumu, kterym je zmapovat vzdélavani cizincii na
Univerzité Palackého v Olomouci, zaznamenat problematické oblasti jejich vzdélavani a
adaptace v Ceské republice a provést doporudeni na zménu. Pro zjisténi hlavniho cile
vyuzivam metod polostrukturovaného rozhovoru a pro zpracovani dat jsem se rozhodla

pouzit trsy s tematickym preryvem.

Pti zpracovani jsem se tedy opirala nejen o odbornou literaturu, ale na problematiku jsem
se diky vyzkumu zaméiila pohledem samotnych cizinct (studenti). Tuto skutecnost
hodnotim jako nejptinosnéjsi ucel prace, nebot’ jejich prozivani miize byt ve skutecné jiné,
neZ popisy v knihach sepsané vétSinou piisluSniky majority. Domnivam se, Ze prace a jeji
vysledky mohou byt inspiraci nejen pro pedagogy uvedené Palackého univerzity, ale i pro
ostatni vyucujici cizincli a zaroven také pro laickou vetejnost, ktera je, dle mého nazoru,
stale nedostateéné¢ informovana, i pres stale Castéj$i moznosti kontaktu s nimi. Tato
neznalost mize samoziejmé zapiiCinit negativni postoje a pohnutky. Snad bude tedy tato

préce pro né piinosem, jak se ostatné stalo i v pfipadé mé osoby.
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1 CIZINCIV CESKE REPUBLICE

Pocet cizincti v Ceské republice neustale nartista. Zatimco v roce 1993 jich zde pobyvalo
(s pobyty trvalymi a dlouhodobymi pobyty nad 90 dni) cca 70 000, v roce 2005 to jiz bylo
201 000 a v roce 2010 cca 424 000 (www.czso.cz [online]). Neni tedy divu, Ze se jejich
osudy staly pfedmétem vyraznéjStho zajmu =z pohledu plvodniho obyvatelstva.
V soucasnosti o cizince jevi zajem meédia, vetejnost a postupné i politici (Rakoczyova,
Trbola, 2009). Ackoliv v porovnani s ostatnimi evropskymi staty je podil pfistehovalct
stale relativné maly (4%), napt. v Lucembursku tvofi cizinci téméf 45% obyvatelstva
(Www.czs0.cz [online]), neni pochyb o tom, ze Ceska republika se postupem ¢asu zménila

Z tranzitni zemé (pfechodni) na cilovou (Rékoczyova, Trbola, 2009).

1.1 Cizinci

Zakon ¢&. 326/1999 Sb., o pobytu cizincii na izemi Ceské republiky definuje cizince takto:
,,Cizincem se rozumi fyzickd osoba, kterd neni statnim obcanem Ceské republiky, vcetné
obcana Evropské unie* (www.mvcr.cz [online]). Giinter (in Assenza, 2007) definuje
pojem cizince jako obecné oznaceni pro osobu, ktera nepochazi ,,odsud, a dodava, ze pro
samotné cizince ma toto slovo negativni nadech. Siskova (2001) spatfuje uréujicim
faktorem pro to, abychom nékoho mohli oznacit jako cizince, statni obCanstvi. Pravé to
totiz urCuje vztah mezi osobou a danou zemi, ktery je zaloZen na pravech a povinnostech.
Je zéroven velmi dilezité uvédomit si, ze jako obcan nesmi byt nikdo nucen ptislusnou
zemi opustit. Tuto jistotu vSak postrada kazdy cizinec, nebot’ neni pravoplatnym obCanem,

tudiz pfi poruSeni zakonli zemé muze byt za urcitych podminek vyhostén.

Obecné do Ceské republiky mifi pfevazné migranti z evropskych zemi (33% z EU, mimo
EU 44%), imigranti z Asie tvoii asi 20%, z Afriky 1% a Ameriky 2% (Rékoczyova,
Trbola, 2009). Pokud se zamétime na statni obCanstvi danych cizinct, zjistime, ze drtive
nejpocetnéjsi je mensina z Ukrajiny (cca 124 000 osob), na druhém misté se drzi slovenska
mensSina (cca 70 000 0sob) a na tfetim misté se umistili Vietnamci (cca 60 000 osob). Tyto
statistiky v sobé zahrnuji jak jedince, ktefi maji povoleni k trvalému pobytu, tak jedince
pobyvajici zde ptrechodné (kratkodobd a dlouhodoba viza). Statistika mysli rovnéz na

azylanty, nicméné jejich pocet je vzhledem k vysokym ¢islim takika zanedbatelny- cca

2 100 osob (www.czso.cz [online]).


http://www.czso.cz/
http://www.czso.cz/
http://www.mvcr.cz/
http://www.czso.cz/
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V piipadé nirodnostnich mensin jde vétsinou o oblany Ceské republiky, kteii se od
ostatnich ob¢ant odliSuji spolecnym etnickym plivodem, jazykem, kulturou a tradicemi.
AC pfislusnik narodnostni mensiny ziskal ¢eské statni obCanstvi, hlasi se k narodnosti jiné
(Siskova, 2001). Priicha (2001) viak podotyka, Ze na pojem narodnost nelze nahlizet pouze
objektivne, nebot’ se jedna i o subjektivni postoj kazdého jedince. Narodnosti rozumime
piislusnost k ur¢itému narodu. Nepiehlednost vymezeni pojmu narod Pricha (2001) jesté
umoctniuje jeho dvojim pojetim, kdy mlizeme narod chapat ve smyslu etnickém jako
,soubor 0sob 0 obvykle se spolecnym jazykem, spolecnou historii, tradici a zvyky,
spolecnym uzemim a ndrodnim hospodarstvim“ (Prucha, 2001, s. 23), nebo narod ve
smyslu politickém, kdy se jedna o soubor 0sob se statni piislusnosti daného statu (Pricha,
2001).

Pro mnoho cizincti se stala Ceska republika druhym domovem. Za sviij pobyt sta¢ili poznat
kulturu, jazyk, tradice a navazat pratelské vazby, pfesto o sobé¢ mnozi hovoii jako
o cizincich a jsou pfesvédéeni, Ze se nikdy nemohou stit plnohodnotnymi Cechy a Ze
nejsou schopni plné asimilace. Dlvodem tohoto postoje miize byt jednak piistup
hostitelské spolecnosti, ale také nezpietrhané vazby se zemi plivodu (Rékoczlivyova,
Trbola, 2009). Tuto citovou vazbu vazné ovliviluje 1 samotna etnicita, tedy ,,vzdjemné
provazany systéem kulturnich (materialnich a duchovnich, rasovych, jazykovych
a teritorialnich faktorii, historickych osudii a predstav o spolecném puivodu, piisobicich
Vinterakci a formujicich etnické védomi clovéka a jeho etnickou identitu (Velky
sociologicky slovnik I, 1996, s. 275). Kazdé etnikum se vyznacuje svou vlastni etnicitou
a Pricha (2001) dodava, ze opét se jedna jak o objektivni, tak i subjektivni postoje kazdého
jedince. Jako subjektivni komponent oznacujeme etnické védomi (neboli etnickd identita),
které¢ chapeme jako ,védomi soundlezZitosti s urcitou etnickou skupinou na zdklade
spolecné sdilenych objektivnich komponentii etnicity nebo rodového pivodu* (Velky
sociologicky slovnik I, 1996, s. 241-241)

Charakteristickym rysem migrace po celém svété¢ je koncentrace cizinci ve vétSich
méstech, pro imigraci v Ceské republice je tedy piiznaéné, Ze nejvétsi podet cizincii se
vyskytuje Vv hlavnim mésté Praha. Mezi dal§i pro cizince popularni mésta v Ceské
republice patii Plzen, Brno, Pardubice a Mlada Boleslav Rakoczyova, Trbola, 2009). Za
hlavni divod migrace se obecn¢ povazuje pohyb osob zchudych oblasti do oblasti
ekonomicky siln¢jsich, dalsim diivodem miize byt také napt. neuspokojiva politicka situace

a nestabilnost v zemi (Siskova, 2001).
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1.2 Adaptace cizincti v Ceské republice

Velky sociologicky slovnik uvadi, ze slovo adaptace bylo piejato z latinského adaptatio,
které¢ v doslovném piekladu znamend ,pfizpisobeni se“. Jednd se o proces schopnosti
individua nebo skupiny piezit v daném socidlnim a pfirodnim prostiedi (Matikova,
Petrusek, Vodakova, 1996). Adaptaci tedy vobecném slova smyslu rozumime
pfizpsobeni se nécemu. Z tohoto hlediska mlizeme rozliSovat adaptaci biologickou
(ptizptisobeni organismu ménicim se zivotnim podminkdm); adaptaci v 1ékaiském smyslu
(ptizptisobeni se zménam vnitiniho a vnéj$iho prostiedi, jehoz vysledkem je vyrovnanost
vnitiniho prosttedi); adaptaci z vyvojové-psychologického hlediska a adaptaci socialni,
kterou rozumime ptizplisobeni se ¢lovéka novym socidlnim podminkdm (Mares, Pricha,
Walterova, 2001). S procesem adaptace je nutné spojovat také pojem adaptability, ktery

0znacuje miru piizpasobivosti (Pricha, Walterova, Mares, 2001).

Priicha (2001) uvadi, ze klasifikovany mohou byt 1 strategie adaptace. Svou klasifikaci
provadi dle schématu, jehoz autorem je J. W. Berry (1980). Schéma zahrnuje Ctyfi strategie

adaptace, a to: integraci; asimilaci; separaci a marginalizaci.

e Integrace je takovym zpisobem adaptace, kdy imigranti pfiznavaji, ze je pro né
potfebny kontakt s kulturou hostitelské zemé¢, ale zaroven usiluji i o udrzeni své
vlastni kultury. Pfi integraci dochazi ke splynuti dominantni kultury s ptivodni
(Prtcha, 2001).

e Asimilaci rozumime takovy zplsob adaptace, pfi kterém se imigranti snazi o co
nejvetsi kontakt s kulturou hostitelské zemé, pti¢emz svou ptivodni kulturu zacinaji
povazovat za mén¢ dulezitou pro zivot v nové zemi. (Priicha, 2001).

e Separaci Pricha (2001) vlastn¢ ani neoznacuje jako adaptaci, nebot’ v tomto
ptipad¢ imigranti nepovazuji kontakt s kulturou a ptislusniky dominantni kultury za
dalezity, tudiz setrvavaji v urcité izolaci od ni a zlistavaji pouze se svou vlastni
kulturou.

e Marginalizaci povazujeme jako strategii takovych imigranti, ktefi neciti potiebu
kontaktu s dominantni kulturou, ale neuchovavaji si ani svou pivodni kulturu.
Jejich identita tak neni kulturné optena ani o kulturu svych rodict, ani o kulturu

hostitelské zemé. Identifikuji se jen se subkulturou své vlastni skupiny (Prticha,

2001).
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Vseobecné nejkladnéji hodnocenou strategii adaptace je integrace, a dochazi tak ke vzniku
mnoha integraénim politickym strategiim. V Ceské republice dochazi k rozvoji integraéni
politiky po roce 2000, kdy byl vladou schvalen zakladni koncepéni dokument Vv této
oblasti. Dokument snazvem Koncepce integrace cizincii na tizemi Ceské republiky
predklada klicové predpoklady uspésné integrace cizinci, kterymi jsou vzadjemné vztahy
cizinc a majoritni spolecnosti, znalost CeStiny, socio-kulturni orientace cizinci ve
spolecnosti a ekonomickd sobéstacnost cizincii (Rakoczyova, Trbola, 2011). Integraci
oznacuji jako proces, ktery je do zna¢né miry zavisly na cizincich samotnych, tedy na
jejich ochoté zaclenit se do nové spolecnosti. Nelze vSak piehlizet i znacny podil
hostitelské spolecnosti na integracnim procesu v procesu podminek, jez vytvaii v podobé
politiky, institucim a i postojim (vuéi piist€éhovalcim samotnym, vaci migraci a integraci
obecné (Rakoczyova, Trbola, 2011). Bosswick a Heckmann (2006, in Rakoczyova, Trbola,
2011, s. 10) upfesnuji integraci jako ,,proces interakce mezi pristehovalci a hostitelskou

spolecnosti; v tomto procesu ma ovsem spolecnost vétsi moc i prestiz.

1.2.1 Kaultura

Pojem kultura pochazi z latinského kultura=péstovani. Pivodni vyznam z obdélavani pudy
pierostl ve vyznam ,,obdélavani ducha“ (Velky sociologicky slovnik I, 1996). Podle
Herdera kultura nahrazuje fyzické a dal$i nedostatky clovéka, a tak se stava nastrojem
k adaptaci na své zivotni prostfedi. Z tohoto pojeti tedy vychazi, kultury se lisi na zakladé
rozdilnosti zivotnich prostiedi, ve kterych se vyvijeji (Kocourek in Assenza a kol., 2007).
V disledku kontaktu odlisSnych kultur dochdzi k tzv. akulturaci, kterou chapeme jako
proces pusobeni jedné kultury na druhou a naopak, a vede tak k osvojovani kulturnich

vzorct jednou nebo vice skupinami (Pricha, Walterova, Mares, 2001).

Odbornici de€li proces akulturace do 5 zékladnich fazi. V prvni fazi dochazi ke konfrontaci
kultur, béhem niz se poznavaji vzajemné klady a zapory. Druha faze spociva v akceptovani
jistych kulturnich obsahu a v jejich selekci. Treti faze se projevuje ptijetim vybranych
kulturnich obsahu do vlastniho kulturniho systému. Poté nasleduje soubézna modifikace
a cely proces je zakoncen akulturaénimi reakcemi, které mohou byt bud’ negativni- branéni
Cistoty vlastni kultury, nebo pozitivni- vitani kulturnich zmén, chépani akulturace jako

obohaceni (Velky sociologicky slovnik I., 1996).

Pii setkani s jinou kulturni realitou vétSinou dochazi k prozivani tzv. kulturniho Soku.

,Jeho zdrojem je konfrontace vlastni kultury s odlisnymi ideovymi, normativnimi
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a jazykovymi vyznamy. Clovék vstupujici do neznamého kulturniho prostiedi muze byt
dezorientovdn a stresovdn zejména proto, Ze nemiize uplatnit své dosavadni zkuSenosti

a odhadnout jednani okoli “(Kone¢na in Valenta, 2003, s. 21).

1.2.2 Jazyk

Jazyk tadime mezi kulturni prvky a oznaCujeme jej jako ,,Konvencni systém znakii
pouzivany pro ucely socialni komunikace* (Pricha, Walterova, Mares, 2001, s. 94). Jazyk
se V procesu zaclefiovani a integrace cizincl stava prioritnim prvkem tohoto procesu, jeho
nezvladnutelnost mize vést az k (Casto nechténé) segregaci a nepochopeni ze strany
majoritni spolec¢nosti. Potiebné jazykové dovednosti jsou vyzadovany zejména pii nastupu

do skoly a pro udéleni trvalého pobytu (www.mvcr.cz [online]).

V piipadé¢ zajmu o udéleni trvalého pobytu musi cizinci podstoupit jazykové zkousky
a dokazat tak, ze svymi znalostmi dosahli urovné Al spole¢ného evropského referen¢niho
ramce pro jazyky. Zkousky mohou uchazeci vykonat ve vSech vétSich méstech (Praha,
Brno, Plzeii, Ostrava ad.) a jsou vétSinou vazany na vysoké Skoly a Skoly s pravem statnim
jazykové zkousky (ve Zlin€ je to napf. Gymnazium a Jazykova Skola s pravem statni
jazykové zkousky). ZkousSka je pii prvnim pokusu zdarma (poukaz od Odboru azylové
a migracni politiky), pfi kazdém opakovani je uchaze€ o trvaly pobyt nucen zaplatit 1500
K¢. Zkouska se sklada ze 4 casti- Cteni (prace stextem), poslech, psani a mluveni
(www.cestina-pro-cizince.cz [online]). Pro cizince, ktefi v pribéhu 20 let pred zadosti
o povoleni trvalého pobytu studovali po dobu jednoho roku na zakladni, sttedni ¢i vysoké
Skole, kde byl vyucovacim jazykem jazyk Cesky, tato zkouSka neni povinna (Www.mvcr.cz

[online]).

Vétsina imigrantd pochazi z kulturné a jazykové blizkych oblasti (Ukrajina, Slovensko,
Bélorusko atd.), tudiz je pro né integrace jednodussi nez pro vzdalenéjsi oblasti (napf.
Vietnamci). Pfi osvojovani jazyka ¢eského hraje diilezitou roli genetickd piibuznost téchto
jazyki (vznik ze spole¢ného prajazyka, CeStina patii do skupiny indoevropské-slovanska
podskupina), dale dle pfibuznosti rodného jazyka s CeStinou vramci typologické
klasifikace jazykt (CeStina jako flexivni jazyk) a poslednim dulezitym faktorem je znalost

latinky- problematické napf. pro vietnamské piistdhovalce (Cerny, 1998).

Pro cizince vzdélavajici se v ¢eském jazyce je na trhu fada ucebnic CesStiny pro cizince.
Mezi nejuzivanéjsi patii kniha od Lidy Holé Czech Step by Step/New Czech Step by Step

(Cesky krok za krokem). Kniha je uréena pro za¢ate¢niky az mirné pokro¢ilé, ve dvaceti
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vyuziva anglictiny jako media¢niho jazyku (v dostupnosti je ale také verze s némeckym
jazykem). Strukturou jednotlivych zadani se podoba struktuie zkousky po Zzadosti na
udéleni trvalého pobytu, jazykové dovednosti studentii jsou tedy provéfovany pomoci
cvi¢eni na Cteni, mluveni, psani a poslech. UcCebnice je pro ulitele CeStiny jako ciziho

jazyka popularni i z divodu uvadéni prvka obecné cestiny (Hola, 2008).

V komunikaci vSak nejde pouze o znalosti jazykové (znalost slov, gramatiky), ale
1 o vhodny vybér jazykovych prosttedkil- napt. zatimco pfi komunikaci na vysokych
Skoléch je v ¢eské kultufe naprosto nepiipustné oslovovani ucitelti bez titulti- oslovit napft.
doc. PhDr. Novakovou, CSc. jenom ,,Pani Novakova“ by bylo nepfipustné, ale napf.
Finové to berou jako samozfejmost a nepocituji to jako nedostatek ucty. Touto
problematikou se zabyva tzv. interkulturni komunikace, ktera se zabyva i neverbalnimi

prvky dorozumivani (Prticha, 2001).

1.3 Problematika souziti s cizinci

Ceska republika pattila dlouhou dobu mezi zems, které byly pod komunistickou nadvladou
uzaviené¢ pred svétem, tudiz CeSti obyvatelé nemohli nasbirat patiicné zkuSenosti
s ruznorodymi narodnostmi, jez vykazuji odliSny zptsob chovani, uznavaji jiné hodnoty
a tradice, jinak komunikuji a maji odlina odekavani nez Cesi. Piestoze uplynulo vice jak
20 let od politickych zmén v nasi republice- a pocet cizincli neustale stoupa- , i tak se

u mnoha obyvatel objevuje strach z cizinci (Siskova, 2001).

Pricha (2001) uvadi, Ze vyhrady vici cizincim pramenily, a dle mého nazoru stile
prameni, zejména Z nazoru, Ze cizinci méli vyznamny podil na enormnim ristu kriminality,
a prispéli tak k poklesu bezpecnosti v zemi. Silné byly a jsou rovnéz obavy z negativnich
ekonomickych vlivil cizincii (¢innost mafii, podvody, prani Spinavych penéz aj.). Assenza
(2007) se domnivé, ze Cesi jsou zastanci tiplné integrace cizincti, dokonce az asimilace.
Pak totiz ztraci obavu z cizince, ktery se plné pfizpusobi nasim zvykiim a kultufe. To
ovSem pro mnoho cizincli znamena popieni vlastni identitu. Autor tento nazor vyvozuje
zejména z faktu, Zze Cesi nebyli dlouhodobé& zvykli s cizinci Zit. V zemich Evropské unie se
pfitom v soucasnosti prosazuje novy piistup v integraci cizinct — tzv. obc¢anska integrace,
jejimiz parametry je dodrZzovani norem dané spolecnosti ze strany cizince, ale

1 respektovani odliSnych kulturnich zvyklosti (jazyk, nabozenstvi ¢i tradic) ze strany
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majoritni spole¢nosti, pokud vsak nejsou v rozporu s pravem a vSeobecné uznavanymi

spolecenskymi pravidly a hodnotami.

Dtikazem toho, Ze problematika cizinct se v poslednich letech tési obrovskému zdjmu, je
i skute¢nost, ze dokonce i nyné&jsi biblické studie se zabyvaji postavenim cizince a jeho
prijetim vétSinové spolecnosti. V dob¢ globalizace a neustalené kulturni pluralité cirkev
zastava tento nazor: ,, Cirkev je povolana k tomu, aby ve svétle viry probrala tuto situaci
V presvédceni, Ze tento historicky okamzik predstavuje také vyzvu, aby se vrdtila K vetsi
evangelijni vernosti* (Bianchi, 1998, s. 3). V Bibli muze byt cizinec povazovan sice za
bratra, ale nikdy nebude ,,stejny*. Vzajemnou odlisnost v§ak musime vsichni bez rozdilu

respektovat a pfijmout, jedin€ tak lze dosahnout bratrstvi a miru (Bianchi, 1998).

1.3.1 Stereotypy a predsudky

Priicha (2001) oznaCuje stereotypy a piedsudky jako terminy, jez maji stejnou
psychologickou podstatu: ,,Jsou to predstavy, ndzory a postoje, které urcité skupiny lidi
chovaji k jinym skupinam nebo K sobé samym* (Pricha, 2001, s. 36). Zaroven vSak
dodava, ze existuji autofi, kteti ,, odlisuji predsudky jako takové ndazory a postoje, které
obsahuji vesmés nepriznivy nebo nepratelsky vztah vici jinym, zatimco stereotypy mohou
byt postoje neutrdlni nebo dokonce obsahujici priznivy, pozitivai vztah* (Prucha, 2001, s.

37).

Predsudek je v SirSim vyznamu chapan jako uzavieny postoj k ¢emukoliv (k vlastnimu
zivotu, k jiné osobé, k riiznym udalostem apod.). Termin v sob& nese pejorativni konotaci,
jedna se totiz o negativné hodnocené ,,zasadovosti* (pfedpojatost). Tento negativni postoj
Casto slouzi k ospravedInéni diskriminace a jejiho posileni. Pfedsudky jsou smétovany
K pfislusnym jedincim pouze na zéklad¢ jejich zafazeni (rasové, narodnosti), nikoliv na
zékladé jejich osobnich vlastnosti (Velky sociologicky slovnik sv. 2., 1996). Piedsudky
vedou Casto k zavértim, jez jsou povazovany za pravdivé bez jakychkoliv ditkkaza, a to, ze
pomoci tohoto faktoru mnohdy ublizujeme druhym, si ani neuvédomujeme. Je nutné si

tedy uvédomit, Ze se jedna pouze o generalizované informace a piedstavy (Siskova, 2001).

Predsudky se nejcastéji objevuji ve vztazich mezi rasami, narody ¢i etniky, ale mohou se
rovnéZz vazat na kulturni odliSnosti, ndbozenské rozdily ¢i rozdily pohlavi (Velky

sociologicky slovnik sv. 2., 1996).
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1.3.2 Xenofobie a rasismus

Predsudky a stereotypy mohou pferlst v xenofobii, kterou obecné definujeme jako strach
z nezndmého (Priicha, 2001). Jan Michalik (in Valenta, 2003) dodava, ze xenofobie je
zakladem nejriznéjSich nenavistnych ideologii, mezi néz fadi rasismus, Sovinismus,
nacionalismus, faSismus apod. ,,Prameni z ni- za urcitych podminek- prondsledovani
cizincii a stoji v pozadi vytvareni segregovanych uzemi. Zpravidla tehdy, kdyz se dana
spolecnost-nebo jeji cast-0Citne V socidlni, ekonomické ¢i politické krizi nebo (staci) nové
a pro jeji cleny nesrozumitelné situaci. Cizi, tudiz subjektivné proZivané jako nebezpecné,
se stava obétnim berankem jakozto ,,snadno definovatelny * piivodce nesndzi “(Michalik in

Valenta, 2003, s. 74).

Samotna xenofobie vSak neni nikterak regulovana pravem, jelikoz jde o subjektivni postoj
a pocit. Predmétem pravnich uprav miize byt az faktické jednéani, pramenici z xenofobnich

postoju (Michalik in Valenta, 2003).

R asismusobecné chapeme jako neptatelsky postoj k jiné rase. Tento negativni postoj
muze preriist ve fanatické ideologie a systematicky teror. Rasismus byva dusledkem
socialniho napéti uvnitt majoritni spolecnosti, ktera hleda univerzalniho vinika (pfeneseni
odpovédnosti na nékoho jiného v situacich, jako ne nezaméstnanost, bida apod.). Za
takového vinika se vétSinou oznaci ¢len izolované mensiny s vyrazné€j$imi rozliSovacimi
znaky (fyzickymi, jazykovymi, nabozenskym apod.). Pfedsudky jsou zakladnim stavebnim
kamenem rasismu. Dil¢i projevy rasismu se mohou vystupniovat az do podoby
systematické rasové diskriminace, kterd spo¢ivd v omezovani prav piislusné rasy (Velky
sociologicky slovnik sv. 2., 1996). Rasové teorie stoji na predstavé rozdéleni lidstva na
vys$si a nizsi rasy. Vyssi rasy se pak povazuji za tvirce civilizace a pokroku, jejich ukolem
je vladnout. Niz$i rasy jsou naopak charakterizovany jako neschopné kulturné tvofit,

a proto je tieba je vést (Michalik in Valenta, 2003).

1.3.3 Diskriminace

Pojem diskriminace pochazi z latinského discriminare = rozdélovat, rozliSovat. Jedna se
o konani s cilem omezeni a poskozeni prav ¢i naroka urcitych spolecenskych skupin. Mtze
mit charakter statni (oficidlni) nebo charakter lokalni, nelegalni, neformalni. Za jeji projevy
povazujeme napi. omezeni piistupu ke vzd€lani, nerovné hospodaiské podminky ad.

Rozlisuje nekolik druht diskriminaci, napf. diskriminaci rasovou, pohlavni, nabozenskou
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¢i diskriminaci socialné slabsich, mezi néz se fadi handicapovani, stafi lidé a dalsi (Velky
sociologicky slovnik sv. 1., 1996).

Je nutné si vSak uvédomit, ze predsudkovymi postoji viuci piislusnikiim jiného etnika ¢i
rasy se jedinec nedopousti diskriminace samotné, nebot’ ta se projevuje az faktickym
konanim (Pricha, 2001). Nicméné jedinci ovlivnéni predsudky maji blize
k diskrimina¢nim aktim, zvlast¢ ve spolecnosti, ktera predsudkim neklade diasledné
ptekazky. Diskrimina¢ni jednani se pak muze projevovat socidlnim vyhnutim, ba az ¢iny

extrémné agresivnimi. (Priicha, 2001).
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2 CIZINCINA CESKYCH VYSOKYCH SKOLACH

2.1 Cizinci a ¢eské Skolstvi

Cizinci vzdélavajici se v €eskych Skolnich zafizenich studuji za stejnych podminek jako
obéané Ceské republiky. Tyto osoby se stavaji studenty dané skoly, pokud fediteli
piislusné koly prokazou opravnénost svého pobytu na tzemi Ceské republiky????

(Bobysudova, Hernandenzova, 2005).

Vyucovacim jazykem je primarné jazyk Cesky (s vyjimkou specializovanych soukromych
Skol a cizojazy¢nych programii na ceskych vysokych Skolach) a Skola nemé povinnost
zéka-cizince doucovat Ceskému jazyku mimofddnou formou studia, piesto se tato
doucovani poskytuji, vétSinou vrameci granti ¢i z prosté dobrovolnosti pedagogt.
Dtkladna jazykova pfiprava je vymezena zdkonem pouze vramci vzdélavani na
zakladnich Skolach, a to pro Zadatele o udéleni azylu a déti obCanii Evropské unie
(Bobysudova, Hernandenzova, 2005). Nicmén¢ dle zakona ¢. 561/2004 Sb., o predskolnim,
zakladnim, strednim, vyssim odborném a jinem vzdélavani se ptisluSnikim narodnich
mensin za ur¢itych podminek zajist'uje pravo na vzdélavani v jazyce narodnostni mensiny.
V piipadé mateiskych §kol se musi naplnit tfida minimalné 8 détmi s pifislusnosti k dané
narodnosti mensiné, v ptipad€é zékladni Skoly musi jejich pocet odpovidat minimalné 10
détem a pro otevieni tiidy na stiedni Skole se musi pfihlasit déti minimaln¢ 12

(www.msmt.cz [online]).

2.2 Vzdélavaci systém Ceské republiky

Struktura ¢eského vzdélavaciho systému vychazi ze skolského zakona (zékon ¢. 561/2004
Sb., o ptedskolnim, zdkladnim, stfednim, vy$§im odbornym a jiném vzdélavani) a zdkona

o vysokych skolach (zékon ¢. 111/1998 Sb., o vysokych skolach) (www.msmt.cz [online]).

2.2.1 PredSkolni vzdélavani

Cilem pfedskolniho vzdélani je dle zakona ¢. 561/2004 Sb. podpora rozvoje osobnosti, dale
citového, rozumového a télesného vyvoje ditéte. Predskolni zatizeni by zaroven mélo dité
poucit o zakladnich pravidlech chovani, zakladnich Zivotnich hodnotach a mezilidskych

vztazich. Povazuje se za tvirce vytvareni zakladnich pfedpokladti pro pokracovani ve
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vzdélavani. Zakonem se za predskolni vzdélavani povazuji pouze mateiské Skoly, nikoli
jesle (www.msmt.cz [online]), ackoliv je mnozi autofi fadi mezi piedskolni zatizeni. Dité
se do jesli mize umistit do veéku tii let. Ulozeni ditéte do piislusného zafizeni je
zpoplatnéno, a to castkou pohybujici se kolem 1500 K¢ mésiéné bez stravného

(Bobysudova, Hernandenzova, 2005).

Do matetskych skol mohou dochazet déti ve véku od 3 do 6 let. Pfi naplnéni kapacity jsou
pfednostné pfijimany déti v poslednim roce pied zahdjenim povinné Skolni dochdzky
(www.msmt.cz [online]). Pojeti matefskych kol vyuziva Ceska republika tzv. Skolského
modelu, kdy jsou déti zafazeny do tfid podle v€kovych kategorii, tedy podobné jako ve
Skole. V jinych zemich se uplatiiuje i tzv. Rodinny model, Kdy jsou ve tiidé sdruzovany déti
rizného véku, kde spatfujeme podobnost s rodinnym sdruZzenim. Druhy model je vyuZzivan

napt. v Némecku, Dansku ¢i Svédsku (Priicha, 1999).

2.2.2 Zakladni vzdélavani

Povinna $kolni dochazka trva v Ceské republice 9 let. Pfevazna vétsina zakladnich $kol méa
strukturu dvou stupiii: prvni stupenn zahrnuje 1. -5. ro¢nik, druhy stupen ro¢nik 6. -9.
Ziizovatelem vetejnych zakladnich Skol jsou vétSinou obce, mohou vsak byt ziizovany 1
MSMT nebo kraji, soukromymi subjekty &i cirkvemi. Zakladni vzdélani je bezplatné,
vyjimku tvoii pouze soukromé a nékteré cirkevni skoly (Vyvojovd rocenka skolstvi v Ceské
republice 2003/2004-2008/2009, 2009).

Dle skolského zakona ma zékladni vzdélavani vést k osvojeni strategiim uceni za Gcelem
motivace K celozivotnimu uceni, dale se uvadi potieba tvofivého mysSleni, schopnosti
feSeni problému a potieba ucinné komunikace. Za cil si klade zaky také ucit hodnotam,
toleranci Kk jinym lidem a kladny vztah k zivotnimu prostfedi. VSechny nabyté zkusenosti
z dané problematiky by méli zaci uplatnit v budoucim vzdélavani, profesi i zivoté

(www.msmt.cz [online]).

Na zakladé pokynu MSMT se na zakladnich $kolach mohou vzdé&lavat nasledujici

kategorie cizinct:

e cizinci, kterym bylo udéleno povoleni k trvalému pobytu na tizemi CR;
e cizinci, ktefi na uzemi CR pobyvaji pfechodné (kratkodoba i dlouhodoba viza);
e cizinci, kterym byl na izemi CR udélen azyl;

e Cizinci s vizem za ucelem strpéni pobytu;
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e cizinci s vizem za uc¢elem docasné ochrany (Bobysudova, Hernandenzova, 2005).

2.2.3 Stiedni vzdélavani

Za cil stfedniho vzdélavani se povazuje rozvijeni védomosti, dovednosti, schopnosti,
postojit a hodnot, jichz studenti nabyli v pribéhu zdkladniho vzd€lani. VSechny tyto
parametry se totiz povazuji za dilezité pro osobni rozvoj jedince. Stfedni vzdélavani ma
zaktum poskytnout obsahov¢ SirSi v§eobecné vzdélani nebo vzdélani odborné, a poskytnout

tak pfipravu pro dalsi studium ¢i ptipravu pro vykon povolani (www.msmt.cz [online]).

Uspé&snym ukonéenim piisluiného vzdélavaci programu stfedni $koly se dosahuje 3 typii
vzdélani: sttedni vzdélani (cca 0,5 % z celkového poctu absolventl sttednich Skol), stiedni
vzdélani s vyuénim listem (cca 30%) a Stfedni vzdélani s maturitni zkouskou (cca 70%).
Nékteré stiedni Skoly realizuji i tzv. postsekundarni vzdélavani, které vede rovnéz
k dosazeni nékterého z typti stfedniho vzdélani. Radime sem nastavbové studium, zkrdcené
studium pro ziskani sttedniho vzdélani s maturitni zkouskou a kracené studium pro ziskani
sttedniho vzd&lani s vyuénim listem (Vyvojovd rocenka Skolstvi v Ceské republice

2003/2004-2008/2009, 2009).

Cizinci mohou studovat na stfednich Skolach za stejnych podminek jako cesti obcané.
Jedinou vyjimkou tvoii moZznost odmitnuti klasifikace z ¢eského jazyka v prvnim roce
studia. Uchaze¢ vSak musi postupné dokazat plynné reagovat v ¢eském jazyce. V piipadé
zadosti o vstup do vysSiho roéniku musi student dolozit dosazené vzdelani a je podroben
znalosti Ceského jazyka. V nékterych pfipadech je feditelem Skoly nafizena rozdilova
zkouska. Cesti ob&ané i cizinci mohou volit mezi témito typy stiednich $kol: stfedni
odborné ucilisté, stiedni odbornd S$kola, gymndzium a konzervatoi (Bobysudova,

Hernandenzova, 2005).

2.2.4 VysSi odborné vzdélavani

Vyssi odborné vzdélavani nemd dlouhou tradici. Jako novy typ postsekunddrniho
vzdélavani byly experimentalné ovéfovany ve skolnim roce 1992/1993. Od skolniho roku
1995/1996 byly novelou Skolského zakona pfijaty jako nova soucast vzdélavaci systému,
kterd se vSak nefadi po bok vysokym Skoldm, ackoliv soucasny vyvoj vede ke sblizovani
a mnohym podobnostem (Vyvojovd rocenka skolstvi v Ceské republice 2003/2004-
2008/2009, 2009).
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Na studia tohoto typu mize byt jedinec piijat jen na zakladé tispé$ného slozeni maturitni
zkousky. Cilem vzdélavani na vysSich odbornych Skoldch je studentovo rozvijeni
a prohlubovani znalosti a dovednosti ziskanych béhem stiedniho vzdélavani. Dale
poskytuje vSeobecné a odborné vzdélani a praktickou piipravu pro vykon ndrocnych
¢innosti. Délka studia ¢ini 3 roky (u zdravotnickych obort 3,5 roku). Studium je
zakonCeno absolutoriem, po jehoz uspéSném vykonani ziskava student diplom

a neakademicky titul diplomovany specialista -DiS. (www.msmt.cz [online]).

2.2.5 Vysoké Skoly

Vysoké Skoly jsou oznacovany jako nejvyssi ¢lanek vzdélavaci soustavy, za centra
vzdélanosti a nezavislého poznani. Jejich cilem je uchovavani a rozsifovani dosazeného
poznani a podle svého typu a zaméteni péstuji ¢innost védeckou, vyzkumnou, vyvojovou,

uméleckou nebo dalsi (www.msmt.cz [online]).

Studenti mohou volit mezi studijnimi programy bakalafskymi, magisterskymi
a doktorskymi. Bakalarsky studijni program je zaméfen zejména na ptipravu k vykonu
povolani a jeho standartni doba studia jsou nejméné 3 roky (nejvysSe 4). Po fadném
ukonceni studia, které se sklada ze statni zavérecné zkousky a obhajoby bakalarské prace,
ziskava absolvent titul ,,bakalai‘ (Bc.). Magistersky studijni program spociva Vv ziskavani
teoretickych poznatkii a ve zvladnuti jejich aplikace. Standardni dobou studia jsou nejméné
4 roky (nejvyse 6), na studijni program lze vSak nastoupit i tzv. navazujici formé, tedy po
ziskani bakalaiského vzdélani, a doba studia jsou pak minimalné 2 roky (nejvyse 3). Radné
ukonceni studia je provedeno formou statni zdvérecné zkousky a obhajobou diplomové
prace. Absolventim magisterského studijniho programu se udélaji akademické tituly
Vv zavislosti na zamé&feni oboru (Ing., Ing.arch., MUDr., Mgr., MgA). Doktorsky studijni
program je zamé&fen predevSim na védecké badani a samostatnou tvlirc¢i ¢innost. Standartni
dobou studia jsou 3 roky a vyuka probihd dle individudlni studijniho planu. Radné
ukonceni studia probihéd v podobé¢ statni doktorské zkouSky a obhajoby diserta¢ni prace. Po
uspésném absolvovani ziskava student akademicky titul ,,doktor* (Ph.D. nebo Th.D. pro

doktora teologie) (www.msmt.cz [online]).

Soustavu vysokych kol v Ceské republice tvoii vefejné, soukromé a dvé statni vysoké
Skoly (zfizeny Ministerstvem obrany a Ministerstvem vnitra). S neustdle rostouci
poptavkou po studiu roste i podet §kol, v soucasné dobé tak na tizemi Ceské republiky

pusobi 46 soukromych vysokych S$kol, 26 vysokych Skol vefejnych a 2 statni
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(www.msmt.cz [online]). Nyni se tedy potykame se 74 $kolami, zatimco v roce 1990 jich
bylo 24. Pocetny narist sledujeme i ve vyvoji obsazenosti vysokych $kol- zatimco v roce
1990 studovalo 113417 osob (Prudky, Pabian, Sima, 2010), v akademickém roce
2011/2012 studuje 283 486 osob (www.czso.cz [online]). Néktefi odbornici tak dochazi
k zavéru, ze Cesky systém vysokych $kol opustilo tzv. elitni fazi (vysoka Skola jako
privilegium) a pfiblizuje se k fazi tzv. masové (vysokd Skola jako pravo). K uplnému
dosazeni masové faze idajn& brani piezivani piijimacich zkousek (Prudky, Pabian, Sima,

2010).

2.2.6 Studium cizinci na ¢eskych vysokych Skolach

V piipad¢ studia cizinct plati stejné podminky jako pro ¢eské uchazece. Cizinec ma vSak
dvé moznosti: miiZze si vybrat studijni obor, jehoZ realizace probiha v jiném nez ceském
jazyce. Tyto studijni programy jsou vSak zpoplatnény (lisi se od univerzity a od oboru),
dal$i moznosti je studovat vysokou Skolu v ceském jazyce, kdy se musi standardné odeslat
pfihlaska a zOcastnit se piijimacich zkousek. Studium je bezplatné do 26 let a za
predpokladu, Ze nevystudoval v CR jinou vysokou $kolu (Bobysudova, Hernandenzova,

2005).

Cizinclim ze zemi mimo Evropskou unii, ktefi se rozhodnout studovat na ceské vysoké
Skole, se udéluje vizum k pobytu nad 90 dnii za Gcelem pievzeti povoleni k dlouhodobému
pobytu za ucelem spole¢ného studia. Obcan Evropské unie ziskava tzv. ptechodny pobyt za
u¢elem studia. Povoleni k dlouhodobému pobytu za tuelem studia Ize opakované
prodluzovat-po dobu studia. Po ziskani povoleni obdrzi studenti priikaz o povoleni k pobytu,
ktery musi pred ukonéenim pobyvani v Ceské republice vratit. Vysoka $kola je povinna
neprodlen¢ pisemné oznamit ministerstvu nezahajeni, preruseni nebo ukonceni studia
drzitele viza k pobytu nad 90 dnii za ticelem studia nebo povoleni k dlouhodobému pobytu
za UCelem studia. Zahrani¢ni studenti ze zemi mimo EU i EU maji povinnost splnit po
ptijezdu na uzemi ohlasovaci povinnost a jsou povinni hlasit jakékoliv zmény tykajici se
pobytu (dokonce ohlésit i odjezd do jejich zem¢ béhem prazdnin). Pti vytizovani povoleni
k dlouhodobému pobytu jsou povinni prokazat vlastnictvi Cestovniho zdravotniho
pojisténi. Jedna se o ,, doklad prokazujici pojisteni kryjici naklady, které je povinen uhradit
po dobu svého pobytu na uzemi v pripadé poskytnuti nutné a neodkladné zdravotni péce,
véetné nakladui spojenych s prevozem nebo, v pripadeé jeho umrti, spojenych s prevozem

jeho télesnych ostatkii, do statu, jehoz cestovni doklad vlastni, popripadé do jiného statu,
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ve kterém mad povolen pobyt. Vyse sjednaného limitu pojistného plnéni na jednu pojistnou
udalost cini nejméne 60 000 EUR, a to bez spoluucasti pojisténého na vyse uvedenych

nadkladech “(www.mvcr.cz [online]).

Pocet studujicich cizincii na vysokych Skolach neustdle roste, zatimco v roce 2001 zde
studovalo cca 8 800 cizincu, v akademickém roce 2010/2011 jejich pocet stoupl na 37 688.
Nejveétsi zajem projevuji o ekonomicky zamétené Skoly, dale skoly technické, zdravotnické

a humanitni (www.uiv.cz [online]).

2.3 Vysokoskolsky student z hlediska vyvojové psychologie

Pokud se podivame na vysokoskolského studenta z hlediska vyvojové psychologie,
zjistime, ze se rozprostira mezi dvéma vyvojovymi stadii, a to napii¢ vrcholem
adolescence, kterd po¢ina 15. rokem Zivota jedince a vrcholi 20. rokem (Véagnerova, 2000).
V¢ékové rozhrani jednotlivych stadii se samoziejmé u jednotlivych autort lisi. Kuric (1986)

uvadi jako horni hranici 18. az 21. rok.

Obdobi adolescence byva obecné nazyvano jako piipravné obdobi dospélosti (Vagnerova,
2000), v sociologickém a pedagogickém pojeti se osoby nachazejici se v tomto vékovém
obdobi oznacuji jako mlddez (Priicha, Walterova, Mares, 2001). Obdobi adolescence
ohranicuji dva socidlni mezniky. Za prvni povazujeme ukonceni povinné skolni dochéazky.
Druhym, ktery je pro tuto ¢ast prace stézejnim, je dovrseni ptipravného profesniho obdobi,
jez je nasledovano nastupem do zaméstnani, vV nasem piipad¢ nastupem na vysokou Skolu
(Vagnerova, 2000). Hlavnim tkolem adolescenta je tedy kvalifikované se pfipravit na

profesni drahu a hlavné dozrat v samostatnou a vyspélou bytost.

Mezi zakladni znaky adolescentniho obdobi se fadi emocionédlni dozravani, zvySujici se
zajem o partnerstvi, spole¢enské dozravani, odpoutavani se od rodiny, dozravani intelektu,
vybér povolani a utvatfeni Zivotni filosofie (Kuric, 1986). Vagnerova (2000) mezi vySe
zminéné znaky pfidava také stupniujici se zijem o vlastni zevnéjSek, nebot’ télo
adolescentni postavy se stdva dalezitou soucasti jeho identity. Emancipace adolescentt dle
autorky vyZaduje chovani odpovidajici dospélosti, ale ¢ast adolescentll vyzaduje pouze
svobodu a na patfiéné povinnosti a pravidla se neohlizi.

Adolescentni stadium zaroven v podstaté ukoncuje télesny vyvoj jedince. Koncem tohoto

obdobi totiz ziskdva organismus svou definitivni podobu. Ve srovnani s pubertou se

zpomaluje rust téla, v 18. roce Zivota dosahuje osoba své definitivni vysky. Kolem 20. roku
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se navic zastavuje rist kosti, jejich pocet od tohoto véku naopak klesd dusledkem
sristanim. V tomto obdobi jsme rovnéz svédky plného rozvoje pohlavnich znakl (Kuric,

1986).

Nejvyznamnéjsi zmény béhem adolescence se v8ak odehravaji v psychice. Kuric (1986)
uvadi, ze jsou pubertdlni rozpornost a dusevni nevyrovnanost postupné¢ nahrazovany
uvazlivosti a stfizlivym pohledem na svét. Ptiklon k redlnému Zivotu zaroven odsouva
naivnost a pfehnanou romanti¢nost, a tim se tedy usmériiuje i ¢innost fantazie. Dozravani
psychickych procest se projevuje zejména v jeho schopnosti trvalej$iho soustfedéni na
védomé vykonavané cinnosti. Pamét v adolescenci pokrauje ve svém kvalitativnim
vyvoji, a to zejména ve sméru zdokonalovanim praxe v uceni a osvojovanim raznych

poznatki.

Druhym vyvojovym obdobim, kterym prochdzi vysokoskolsky student, je mladd dospélost.
Toto obdobi zahrnuje jedince ve véku 20 az 30/32 let. Mladé dospélost dle Vagnerové
(2000) zahrnuje obdobi od 20 do 35 let. Pocatek dospélosti vSak neni ve spole¢nosti
jednozna¢né vymezen. Akt dosazeni zletilosti nelze povazovat za zasadni meznik pfi
piechodu z adolescence do dospélosti (Vagnerova, 2000). Jedinec se da pokladat za
dospélého ve chvili, kdy je schopen prevzit socidlni odpovédnost jako dospély. Zadna
pfesnd lokalizace v€ku tedy neni znama, jelikoz kazdy jedinec dozraje k socialni
odpovédnosti v jiny cas. Jinymi slovy, riizni jedinci dosahuji dospélosti v rizném veéku

(Kuric, 1986).

Dospélost se projevuje odpoutanim se od pivodni rodiny, pficemz dochazi i ke zméné
vztahu srodi¢i- jsou klidngjsi. Odpoutanim se spousti dal$i faktor dospélosti, a to
ekonomickd samostatnost. Na odpoutani navazuje osamostatnéni ve smyslu pfijeti novych
dospélosti jedince jsou vSak symetrické vztahy s vrstevniky. Jedinec v tomto obdobi je jiz
pln¢ pfipraven na parové souziti, je pfipraven piijmout pravidla souZiti, tedy akceptace
potteb druhého a snaha o harmonizaci. Parové souziti pfipravuje jedince na dalsi socidlni
roli, na roli rodi¢e. Méni se rovnéZ postoj k sexualité, nebot’ v daném vyvojovém stadiu se

sexualni aktivita chape piredevsim jako prostfedek ke zplozeni ditéte (Vagnerova, 2000).

V obdobi mladé dospélosti jsou jiz vSechny zakladni psychologické funkce pIné€ rozvinuty,
pouze ve vyvoji osobnosti stidle probihd stabilizace a integrace temperamentnich

a charakterovych vlastnosti (Kuric, 1986). Rozvoj poznavacich procesu spociva piredevsim
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V nastupu tzv. faze postformalniho mysleni. Toto mysleni je ozna¢ovano jako kontextudlni,
to znamena, ze mlady dospély jiZ nepotitebuje zjednoduSovani problému k dosazeni jeho
feSeni, nebot postformalni mysleni bere v tvahu vsSechny slozky problému, jeho
mnohoznaénost i celkovy kontext. Rozvoj mySleni je na rozdil od dospivani, kdy je
mysleni ovlivnéno zranim, ovlivnén vnéjsimi vlivy, predev§sim zkusenostmi. VSechny tyto
faktory vedou k pragmatictéjsimu uvazovani. Ziskem profesni role jedinec zaroven rozviji
urcité schopnosti, dovednosti i osobnostni vlastnosti. Volbou pokracovat ve studiu dochazi

k rozvinuti dosud latentnich pfedpokladu (Vagnerova, 2000).

Prorané¢ obdobi mladé dospélosti (na rozhrani adolescence a mladé dospélosti) je
charakteristickd socialni bezprizornost a nestabilnost socialnich vazeb. Tato ,,pfelétavost®
se projevuje Castymi zménami zaméstnani, bydlisti 1 partnery. V pribéhu zminéné
vyvojového stadia vSak postupné dochazi k redukci poctu zmén a trvalejSim variantdm
obvyklych roli. Pfi¢inou ke stabilnosti je také postupnd véazanost na normy. Od
adolescentniho egocentrismu jedinci tihnou spiSe k zodpovédnosti a altruismu. Péce
o druh¢ a jejich potteby jsou mnohdy upiednostiiovany pied vlastnimi, ale obecné se spise

sméfuje k harmonizaci jedincovych potieb s potifebami druhych (Vagnerova, 2000).
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3 CIZINCI NA UNIVERZITE PALACKEHO V OLOMOUCI

3.1 Univerzita Palackého v Olomouci

Univerzita Palackého v Olomouci je po Karlové univerzit¢ v Praze druhou nejstarsi
univerzitou v ¢eskych zemich. Vznik univerzity se datuje do roku 1573, prava
vysokoskolsk4 vyuka byla zahajena vSak az o tfi roky pozdéji. Prvnim vyucujicim oborem
se dle zvyku stala filosofie, nedlouho po ni nastoupila na fadu i teologie. Postupem casu se
univerzita rozrostla i1 o lékarské a pravnické u€eni. Univerzita se musela béhem svého
plisobeni potykat s mnohymi pferusenimi, napf. bchem tficetilet¢ véalky, po dobu
stavovského povstani, v dobé jejiho doCasného prelozeni do Brna ¢i béhem uzavieni vSech
vysokych skol po dobu Sesti let béhem némecké okupace v roce 1939. V soucasnosti pod
sebou Univerzita Palackého v Olomouci zahrnuje osm fakult-
Cyrilometodé&jska teologicka fakulta, Lékarska fakulta, Filozofické fakulta, Pfirodovédecka
fakulta, Pedagogicka fakulta, Fakulta télesné kultury, Pravnicka fakulta a Fakulta
zdravotnickych véd (Univerzita v Olomouci (1573-2009), 2009).

Studium na olomoucké univerzité je realizovano ve tfech stupnich, kazda z osmi fakult
nabizi bakalarské studijni programy, za druhy stupenl se povazuji magisterské studijni
programy (vétSinou realizovany v podobé navazujiciho magisterského studia) a vrcholem
vzdélavaci nabidky univerzity jsou doktorské studijni programy (Palasc¢ak, 2006). V roce
2010/2011 nabizela univerzita celkem 227 studijnich programt (47 bakalaiskych, 22
petiletych magisterskych, 40 navazujicich magisterskych a 118 doktorskych studijnich
programi). Vedle obvyklych studijnich programli nabizi Palackého univerzita i dalsi
moznosti vzdélavani celozivotni vzdélani a Univerzitu tietiho véku (www.upol.cz
[online]). Vyro¢ni zprava zakademického roku 2010/2011 udava, ze celkovy pocet
uchazecii o studium ¢inil 22 260 lidi. Pfijato ke studiu jich bylo 12 282 a zapsanych
jedinct ke studiu bylo celkem 7975. Nejvétsi zdjem byl projeven o Filozofickou fakultu
a Fakultu pedagogickou, tyto fakulty disponuji rovnéz nejvétsi obsazenosti. Pro
akademicky rok navstévovalo Filozofickou fakultu 6002 studentli, Pedagogicka fakulta
gitala dohromady 4887 studentii. Obdobné jako na ostatnich vysokych $kolach v Ceské
republice (a v Evropé€) v poslednich letech i olomoucka univerzita zaziva kazdoroéni nartst
uchaze¢i o studium i pocet piijatych studenti. Zatimco vroce 2001 studovalo na
Univerzit¢ Palackého v Olomouci 13 804 studentd, v loniském akademickém roce

(2010/2011) jejich pocet stoupl na 24 156 (www.upol.cz [online]).
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3.2 Univerzita Palackého jako krizovatka kultur

Olomoucka univerzita se prezentuje svou otevienosti jak studentim domadacim, tak
1 zahrani¢nim. Na univerzitu tak ro¢né pfibudou stovky zahrani¢nich studenti ze vSech
koutii svéta, bud’to v ramci vyménnych programt a stadzi, nebo formou bézné¢ho vzdélavani
Univerzitu navstévuje 24 156 studentil, pocet zahrani¢nich student byl pro akademicky
rok 2010/2011 1818, pficemz se do této hodnoty zapocitavaji jak zahrani¢ni studenti

v ramci vyménnych pobyti, tak i standardniho studia (www.upol.cz [online]).

Zahrani¢ni studenti se dostanou na Univerzitu Palackého v Olomouci zejména
prostiednictvim programu Erasmus (European Region Action Scheme for the Mobility of
University Students). Jedna se o mezinarodni program, jehoz ucelem je podpofeni
komunikace a navazovani vztahli mezi univerzitami a studenty zrGznych zemi
prostiednictvim umoznéni mobility vysokoskolskych studentii i pedagogii. Jeho obdobou
je program Erasmus Mundus, ktery navazuje vztahy s asijskymi zemémi. K programu se
univerzita piipojila vroce 1997, a vsoucasnosti tak spolupracuje svice nez 200
univerzitami. Aby se studenti (pfichazejici sem/odchdzejici do zahrani¢i) mohli programu
zOcastnit, musi byt zapsani minimalné do druhého ro¢niku vysokoskolského studia a jejich
obor musi byt dostupny na partnerské univerzité a studium vykonané v zahrani¢i musi byt
pln€ uznéano vysilajici Skolskou instituci. Student mize na vyménném pobytu stravit dobu
3-12 mésict a vyuka v nové zemi je bezplatna (s vyjimkou ubytovani a stravy). Erasmus
neni programem pouze pro studenty, ale vymény se mohou zicastnit také pedagogové,
ktefi mohou v cilové univerzité stravit az 6 tydnt. V roce 2010 univerzita vyslala 582
student do zahrani¢i a pfijala 317 cizincd. (www.upol.cz [online]). Erasmus tedy slouzi
nejen k navazovani novych vztahli a poznavani novych zemi, ale plno z(c¢astnénych
studentll se na zdklad¢ této zkuSenosti rozhodnout pokracovat ve studiu v zahranici bez

programové podpory.

Univerzita se zapojuje do nejriznéjSich mezinarodnich aktivit. V roce 2006 piistoupila
Fakulta télesné kultury na projekt Rozvojovych programit MSMT, ktery podporuje studium
bosenskych studentll v navazujicim magisterském studiu. Tento projekt vSak vybrané
studenty ucini fadnymi studenty. V roce 2010 tak studovalo danou fakultu celkem 9

studentti z Bosny, nékteii dokonce doktorsky studijni program (www.upol.cz [online]).

Pro ostatni studujici cizince plati stejnd pravidla jako pro ceské studenty- stejné podminky

pii pfijeti i béhem studia. Cizinci maji rovnéz narok na ubytovaci stipendium. Nejveétsim


http://www.upol.cz/
http://www.upol.cz/
http://www.upol.cz/

UTB ve Zliné, Fakulta humanitnich studii 31

problémem je pro cizince vyuka v ¢eském jazyce. VSechny fakulty proto maji k dispozici
bezplatné kurzy CeStiny, které se konaji jednou tydné, a vétSinou probihaji dohromady
S cizinci zuCastnénymi programu Erasmus. Kurzy jsou roz¢lenény dle urovné znalosti a
vétSinou také uzplsobeny piibuznosti jazykt. Pred za¢atkem akademického roku se vzdy
kona c¢tyfdenni intenzivni kurz pro osvojeni zakladd ceStiny, nicméné je to urceno
pfedevsim pro studenty v rdmci vyménnych pobytl, nebot’ od fadn€ studujicich cizinct je
vyzadovand znalost CeStiny (bez znalosti CeStiny by nebylo mozné uspé$né vykonat
piijimaci zkousky), s vyjimkou studentli navs$tévujici cizojazyCny studijni program.
Jedinou vyjimkou jsou slovensti studenti, ktefi maji povoleno odevzdavat pisemné prace
ve slovenském jazyce, ptesto se pro dobrovolniky kurz CeStiny otevira (www.upol.cz

[online]).

Z diivodu nartstu zahrani¢nich studentl oteviela Univerzita Palackého v Olomouci studijni
programy V cizich jazycich pro cizince, jejichz ¢eStina neni na tak vysoké urovni, aby
mohli podstoupit vzdélani v jazyce Ceském. MozZnost studovat v cizim jazyce vSak maji
1 ¢eSti studenti, ktefi maji dokonalou znalost angli¢tiny, nebot’ pravé ta je prevazujicim
cizim jazykem v téchto programech. Na Filosofické fakult¢ se vyucuji v angli¢tiné 5
obord, napi. Euroculture, Fakulta télesné kultury ma vSechny magisterské programy
akreditovany kromé ceStiny také v anglicting, Lékaiska fakulta nabizi program General
Medicine také v angli¢tiné, Pedagogickd fakulta nabizi dva doktorské programy

v angli¢tiné (www.upol.cz [online]).

Pro zahrani¢ni studenty jsou k dispozici i nejriznéjsi studentské organizace. Jednou z nich
je Erasmus Student Network UP Olomouc, ktera podporuje hlavni cil programu Erasmus,
tedy studentskou mobilitu. Tato organizace, ac¢ je primarn¢ zaméfena pouze na studenty
vyménnych pobytil, zajiStuje 1 pro fadné studujici cizince volnocasové aktivity (sport,
vylety) a snazi se zahrani¢ni studenty seznamit s ¢eskou kulturou, zvyky a Ceskymi

studenty. Podobnou organizaci je 1 AIESEC.
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4 REALIZACE VYZKUMU

4.1 Cil vyzkumu

Hlavnim cilem vyzkumu je zmapovat vzdélavani cizinci na Univerzit¢ Palackého
v Olomouci, zaznamenat problematické oblasti jejich vzdélavani a adaptace v Ceské

republice a provést doporuceni na zménu.

4.1.1 Dil¢icile
Na zékladé hlavniho cile byly stanoveny jesté dva dil¢i cile:

1. Zjistit, jak probiha vzdélavani cizincu na Univerzité Palackého v Olomouci.
2. Zjistit, jak probiha adaptace cizincii na Univerzit¢ Palackého v Olomouci a jejich

adaptace v Ceské republice.

4.1.2 Vyzkumné otazky

Formulaci hlavni vyzkumné otazky jsem si urcila ndsledovné: Jakou podobu ma
vzdélavani cizinci na Univerzité Palackého v Olomouci a jak probiha jejich adaptace
v Ceské republice?
Nésledné jsem si urcila 6 dil¢ich vyzkumnych otazek, jejichz znéni je nésledujici:
1. Zjakého divodu si cizinci vybrali pro své studium Univerzitu Palackého
v Olomouci?
2. Jakym zptisobem se li§i vzdélavani v Ceské republice (na UPOL) od vzdélavéni
Vv zemi daného cizince?
3. Jak subjektivné studenti hodnoti pfistup vyucujicich k cizincim na Univerzité
Palackého v Olomouci?
4. Jak subjektivné hodnoti cizinci studujici na Univerzité Palackého v Olomouci svou
znalost ¢eského jazyka?
5. Jak probihd adaptace cizincii v pribéhu jejich studia na Univerzit¢ Palackého
v Olomouci?

6. Spojuji cizinci svou budoucnost s Ceskou republikou?
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4.2 Vyzkumny vzorek

Pro vyzkumné Setieni jsem zvolila kvalitativni vyzkum, a proto se v ramci vyzkumného
vzorku jedna vzdy o vybér zamérny, nikoliv ndhodny jako u kvantitativniho vyzkumu.
Zamérny vybér je nutny zejména proto, aby vybrané osoby byly vhodné a uzitecné, tedy

aby m¢ly potiebné védomosti a zkusenosti z vybraného prostiedi (Gavora, 2000).

Jelikoz je hlavnim cilem vyzkumu zmapovat vzdélavani cizinc na Univerzité Palackého
v Olomouci, zaznamenat problematické oblasti jejich vzd&lavani a adaptace v Ceské
republice, za vyzkumny vzorek jsem zvolila pravé cizince studujici na dané univerzité. A
vzhledem k tomu, Ze vybér nesmél byt nahodny, stanovila jsem si kritéria, ktera museli
respondenti splnit, abych je mohla zatadit do vybérového souboru. Jednalo se o tato
kritéria:

e Respondent musi byt cizi statni ptisluSnosti.

e Respondent musi aktualné studovat na nékteré z fakult Univerzity Palackého

v Olomouci.

V rdmci

e Respondent nesmi studovat na Univerzit¢ Palackého v Olomouci

vyménnych pobyta (Erasmus apod.), ale musi byt fadnym studentem univerzity.

SloZeni respondentti tedy bylo nésledovné:

Jméno Statni pFislusnost  Fakulta Studijni obor Studijni
program/ro¢nik
Respondent 1 Némecko Filozoficka fakulta  Ceské dé€jiny Doktorsky/2.
ro¢nik
Respondent 2 Bosna a Fakulta t€lesné Aplikovana telesna Magistersky
Hercegovina kultury vychova navazujici/1. ro¢nik
Respondent 3 Bosnha a Fakulta télesné Aplikovana télesné Doktorsky/1.
Hercegovina kultury aktivity Ro¢nik
Respondent 4 Bosha a Fakulta t€lesné Aplikovana telesné Magistersky
Hercegovina kultury aktivity navazujici/2. roénik
Respondent 5 Polsko Filozoficka fakulta  Ceska filologie Magistersky
navazujici/1. rocnik
Respondent 6 Slovensko Pravnicka fakulta Pravo a pravni véda Magistersky/4.

ro¢nik
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Respondent 7 Polsko Filozoficka fakulta ~ Srovnavaci Doktorsky

slovanska filologie

Respondent 8 Taiwan Lékaiska fakulta General Medicine Magistersky/5.
(anglicky program)  Roc¢nik

Tabulka ¢. 1: Charakteristika respondentii (Zdroj: Viastni vyzkum).

Z tabulky vyplyva, ze vybérovy soubor, tj. ¢ast subjektl vybrana ze zakladniho souboru,

kterym rozumime soubor vSech osob nebo jevi, kterych se vyzkumny problém tyka

se kterou budu ve vyzkumu pracovat (Gavora, 2000), je tvofen celkem 8 studenty s cizi

statni prislusnosti.

4.3 Druh vyzkumu

Pro toto vyzkumné Setfeni jsem zvolila kvalitativni vyzkum. Gavora (2000) jako hlavni
charakteristiku kvalitativniho vyzkumu uvadi, Ze jeho zjisténi zvefejiiuje ve slovni
(neciselné) podobé&. Jedna se o popis, ktery by mél byt vystizny, plasticky a podrobny.
Zastanci kvalitativniho vyzkumu obhajuji zejména komunikaci s osobou, ktera piedci
mechanické shrnuti a zevSeobecnéni. Dalsim pozitivem kvalitativniho vyzkumu je pozice
vyzkumnika, ktery pfi uplatnéni tohoto druhu vyzkumu ulpiva na sblizeni se zkoumanou
osobou, ¢imZ dosahne lepSiho pochopeni situace a problému, ktery zkouma. Pravé sblizeni
s nazorem, ze diky osobnimu kontaktu a del§i promluvé jsem se dokazala 1épe vcitit do

situaci, v nichZ se respondenti nachazeji/li.

4.4 Metoda vyzkumu

S ohledem na druh vyzkumu jsem samoziejmé vybirala také metody sbéru dat. Z
nabizenych kvalitativnich metod jsem pro své vyzkumné Setfeni zvolila

polostrukturované hloubkové rozhovory.

Rozhovor je nejcastéjsi metodou sbeéru dat v ramci kvalitativniho vyzkumu. Pouziva se pro
néj oznaceni hloubkovy rozhovor, ktery muizeme definovat jako , nestandardizované
dotazovani jednoho ucastnika vyzkumu zpravidla jednim badatelem pomoci otevienych
otdzek* (Svatiek, Sed’ova 2007, s. 159). Pravé oteviené otazky jsou nespornou vyhodou
kvalitativniho vyzkumu, nebot’ respondenta v ni¢em neomezuji. Navic hloubkovy rozhovor

zachycuje slova a myslenky v jejich pfirozené a pivodni podobé (Svaticek, Sed’ova 2007).
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Hloubkovy rozhovor se déli na dva zdkladni typy, a to na: polostrukturovany (vychazi
Z ptedem pfipravené¢ho seznamu okruhll a otdzek) a nestrukturovany (muze vychazet jen
Zjedné predem pfipravené otdzky, dal$i dotazovani probihd na zakladé¢ odpovedi

dotazovaného) (Svaticek, Sed’ova2007).

Vsechny vyse uvedend pozitiva polostrukturovaného hloubkového rozhovoru mé utvrdila

V tom, Ze pro muj vyzkum je tato metoda nejschiidnéjsi.

4.5 Organizace a priubéh vyzkumu

Prvnim bodem v organizaci a prabéhu vyzkumu je jisté vybér dané¢ho tématu. Téma mé
napadlo ve spojitosti s mym dal$im studiem v Olomouci, kde potkavam denné spousty
cizinci. Po konzultaci s vedouci mé prace Mgr. Martinou Rizickovou, kdy jsme
nezavazné projednavaly mozné zaméefeni mé prace, bylo pro mé toto téma jasnou volbou.
Spolecné jsme se také dohodly, Ze nejlepsi moznou volbou pro Setfeni bude kvalitativni
vyzkum. Pied definitivnim rozhodnutim jsem vSak musela prozkoumat stav odborné
literatury, abych se ujistila, zda ji bude dostatek. Postupné jsem si také zacala shanét
respondenty a seznamovat se s nimi, abych meéla jistotu, ze budou ochotni se na mém

vyzkumu podilet. Témito skutecnostmi byl proveden piedvyzkum.

Pro svij vyzkum jsem pouzila kvalitativni vyzkum a metodu hloubkového
polostrukturovaného rozhovoru. Pifedem stanoveny okruh otdzek a témat jsem opét
prodiskutovala s vedouci mé prace, provedla jsem patfiéné Upravy, a piipravila si tak

Sablonu pro rozhovor.

V prosinci jsem stanovila definitivni pocet respondentii a Ustni dohodou mi pfislibili svou
ucast. Jednalo se o 8 studentli s cizi statni pfisluSnosti (6 chlapct a dvé divky), s nimiz
jsem byla az do konéni rozhovoru v kontaktu. Rozhovory jsem vykonala béhem mésice
ledna, v dobé zkouskového obdobi, takze jsem se musela pfizplsobit jejich a svym
¢asovym moznostem. Rozhovory probihaly na riznorodych mistech (kolej, knihovna,
park), vzdy jsem se ale snazila nalézt klidné misto, abychom nebyli ni¢im ruseni. Po celou
dobu konani rozhovorii jsem pii sobé méla vyti§tény polostrukturovany rozhovor, ktery
mél udrzovat linii, vniz jsem se chtéla pohybovat. Pfesto rozhovor plynul volné a
nenucené, takze to respondenti povazovali spiSe za piijemné popovidani nez za odborné
dotazovani. VétSina z respondenttt mluvila plynule a uvadéla rozsahlejsi odpovedi, ale je

samoziejmé, ze jsem se setkala 1 s respondentem, ktery po vétSinu ¢asu uvadél velmi strohé
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odpovédi. Mnozstvi odpovédi také komplikovala jazykova neznalost a nezkuSenost,
a proto méli respondenti v piipad¢é nutnosti moznost mluvit anglicky. Radi této moZnosti
vyuzili pro oznaceni slov, kterd neznali, nebo pro kratsi slovni spojeni. Pfi dvou
rozhovorech s bosenskymi studenty s nevelkou znalosti angli¢tiny mi pro ptipad nutnosti
asistovala polska kamaradka, kterd se s nimi domluvi polsky, asistovala vSak pouze
V jednom piipad¢. Nejkratsi rozhovor s malomluvnéj$im studentem trval 20 minut, nejdelsi

rozhovor byl vyméten na 42 minut. V priméru jsme se ale pohybovali kolem 30 minut.

Pro nahrdvani jsem pouzivala diktafon znacky Olympus, ktery mi vyhovoval zejména svou
velkou pamétni kapacitou a jednoduchym ovladanim. Nasledovala ¢ast piepist rozhovort,
svou kapacitou odpovidaly 52 strandm. PO pfepsani jsem se zacala pfipravovat na jejich
zpracovani. Ptiprava spocivala pifedev§im ve studovani odborné literatury, ktera se tykala
metod zpracovani kvalitativniho vyzkumu, a rozhodla jsem se pro metodu trsi s
tematickym preryvem. VSechny piepsané rozhovory jsem si znovu peclivé procitala, abych
si vytvorila uceleny obraz vSech odpovédi a pak mohla zacit s trsy. Nejprve jsem si
roztiidila vSechny otazky a jejich odpovédi, a hledala v odpovédich spole¢né a rozdilné
znaky, které jsem si zaznamenavala a barevné oznaCovala. Poté jsem vSem znakim
pritadila ptislusné kody. Po takovéto uprave rozhovorii jsem mohla zacit vyvozovat zaveéry

a podat uspokojivé shrnuti vyzkumu

Na teoretické ¢asti jsem pracovala pribézné od tinora do dubna. Pouzivala jsem odbornou
literaturu. Nejprve jsem si uréila zakladni kapitoly, z kterych jsem nasledné vychazela,
a pti praci s odbornou literaturou jsem postupné dopliiovala ostatni podkapitoly, ¢imz se

ucelila teoreticka ¢ast mé bakalarské prace.

4.6 Zpisob zpracovani dat

Jako svou metodu zpracovani dat jsem si vybrala trsy s tematickym pieryvem. ,, Metoda
vytvareni trsu slouzi obvykle k tomu, abychom seskupili a konceptualizovali urcité vyroky
do skupin, napr. dle rozliseni urcitych jevu, mista, pripadu atd. Tyto skupiny (trsy) by mély
vznikat na zdkladé vzajemného preryvu (podobnosti) mezi identifikovanymi jednotkami.
Timto procesem vznikaji obecnéjsi, induktivné zformované kategorie, jejichz zarazeni do
dané skupiny (trsu) je asociovano s wurcitymi opakujicimi se znaky, urcitym
charakteristickym usporadanim atd. Spolecnym znakem takového trsu muzZe byt napr.
tematicky preryv, tj. kdyz vyhleddvame ve vyrocich osob vsechny takove pasaze, které se

tvkaji jednoho vizce ohraniceného tématu.* (Miovsky, 2006, s. 221)
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V mém vyzkumném Setieni to probihalo tak, Ze prob&hly rozhovory s ptislusSnymi
studujicimi cizinci a nasledné doslo k jejich doslovnému piepisu. Poté probéhlo jejich
prostudovani a rozebrani, které vedlo k vytvoteni ptislusnych trsii vSech dulezitych oblasti
Vv textu. Na zakladé téchto trst jsem si sepsala kategorie, zastit'ujici rizné soubory trst dle

jejich vyznamu.
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5 VYSLEDKY VYZKUMU

Vysledky vyzkumu zahrnuji kategorie, které jsem vytvorila na zakladé podobnosti v
rozhovorech se studenty Univerzity Palackého v Olomouci scizi statni pfislusnosti.
V nasledujicich podkapitolach jsem jednotlivé kategorie podrobné rozepsala. Pro upfesnéni

jsem je doplnila pfimymi citacemi z rozhovorda.

5.1 Kategorie
Kategorie ¢. 1- Diivod studia v Ceské republice

Kategorie ¢. 2- Systém studia/vyuky

W

Kategorie €. 3- Ptistup pedagogt k cizincim
Kategorie &. 4- Adaptace v Ceské republice
Kategorie ¢. 5- Kurz ¢estiny

Kategorie ¢. 6- Volny Cas

Kategorie ¢. 7- Budoucnost v Ceské republice

5.1.1 Kategorie &. 1 — Diivod studia v Ceské republice

Trs pouzity v této kategorii: diivod studia

vvvvvv

v Ceské republice. Vztahuje se k vyzkumné otazce &. 1: Z jakého divodu si cizinci vybrali
pro své studium Univerzitu Palackého v Olomouci? V této linii odpovédi se pohybovala
také rozmluva o jejich pfedchdzejicim studiu v ptivodni zemi, pouze slovenska studentka
nemé¢la moznosti pro porovnani. Ma pivodni domnénka, Ze by hlavnim divodem mohlo
byt neplacené Skolstvi, se nepotvrdila, nebot’ v Polsku se Skolné neplati a dalsi studenti
divod neplaceni Skolného neuvadéli. Pouze bosensti studenti uvadéli placeni Skolstvi
v dob¢ jejich bakalaiského studia (v priméru 150 euro za semestr), ale hlavnim divodem

jejich studia v Ceské republice byla nedostupnost oboru na taméjsich univerzitach.
Respondenti se ve svych odpovédich shodovali ve tiech podobnych odpovédich:
1. Studenti, kteii nemaji pristup daného oboru v jejich zemi:

o Respondent 2 (bosensky student)
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.,V Bosné nemdame tento magistersky obor, navic je to tam pro mé moc drahé. Moje

‘

ekonomicka situace neni nejlepsi, v Bosné je to drahé.*
o Respondent 3 (bosensky student):

,,Jeden z ditvodu byl ten, Ze tento obor neni v Bosne a Hercegoviné dostupny a druhy byl
ten, Ze kdyz jsem studoval bakalara, chtél jsem studovat v zahranici, takze bylo nabidnuto,
Ze mizu jit do CR. Takze kdyby bylo na vybér néco jiného, Sel bych tam, ale tohle byla
jedind moznost, prihlasil jsem se a trosku jsem se dozvédel o tomto oboru a libilo se mi to.

Dostal jsem stipendium a jsem tady. *

V piipadé bosenskych studentii hralo pro jejich rozhodnuti ke studiu na Univerzité
Palackého v Olomouci také projekt (v ramci MSMT), ktery se zaméfoval na zemé Bosny a
Hercegoviny a Srbska a poskytnul jim stipendia (viz 3. kapitola). Respondent 3 (bosensky
student) uvadi informace o programu pohledem studenta: , Ano, to je projekt tzv.
Internacionalizace, to je program spoluprdice mezi Ceskou republikou a Bosnou a
Hercegovinou. Tim, Ze jste v EU, tak jste zavedli program na pomoc jinym statum, které
jsou V rozvoji. Treba projekt pres vzdélavani, takze prosté jste dostali penize z EU, néjaké

granty a uskutecnil se tento projekt.
2. Studenti ovlivnéni kamarady nebo vlastni zkuSenosti z vyménnych pobyti:
o Respondent 5 (polska studentka):

,,Dva roky jsem byla v Krakowé a posledni rok na Erasmu tady v Olomouci, tak jsem se
rozhodla, ze Cesko je lepsi, a prihlasila jsem a tady mé prijali, a tak tady studuju.” Na
uptesnéni své vypoveédi dodala: ,, Tak protoze na Erasmu se mi tady libilo a Olomouc mi
prisla zajimavéjsi nez Krakow a navic tady tu cestinu se naucim lip. Tim, Ze tady porad
mluvim cesky. A jako behem toho erasma jsem byla rozhodnuta, ze do Krakowa uz nechci.

Ne do mésta, ale na univerzitu. “
o Respondent 7 (polsky student)

, Kdyz jsem studoval ve Wroclawi, védél jsem, ze chci jet studovat do Olomouci. VSichni

moji kamaradi tady jsou spokojenti, i ja jsem to poznal pres Erasmus. *
o Respondent 8 (taiwansky student):

., Protoze predtim jsem studoval na univerzité v Tchaj-wanu a studoval jsem biologii, a tam

byli studenti z Evropy a taky a mél jsem kamarddy z CR. “ Pii potfebé jeho odpovédi jsem
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se ho zeptala, zda mu to tady doporucili, odpovedél: ,, 4no. “ A na zavér dodal, ze chtél

studovat v Evropé.

5.1.2 Kategorie 2- Systém studia/vyuky
Trs pouZity v této kategorii: prubéh/systém studia/vyuky

V této kategorii jsem shrnula subjektivni ndzory studentt s cizi pfislusnosti, jejich navrhy

na zlepSeni vyuky a pfipadné porovnani s jimi absolvovanymi univerzitami v zahranici.

V ptipad€ zasadnich rozdili vyuky na univerzitdch v zahrani¢i se respondenti viceméné
shodli na podobnosti. Pouze polsti studenti uvedli odlisny zplisob zakonceni bakalarského
studia, a to splnénim studijnich povinnosti (zkouSky a zdpocty) a obhajobou bakaléiské

prace. Statni zavérecné zkousky v Polsku absolvuji pouze studenti mediciny.

Cast respondentti chvali prakticky zaméfenou vyuku na Palackého univerzitg, konkrétné se
jedna o bosenské studenty (Respondent 2, Respondent 3, Respondent 4) velmi chvali.
JelikoZ byly vypovédi zna¢né€ podobné, uvedu pouze 1 vyjadieni:

o Respondent 2 (bosensky student):

, Myslim, Ze tady je vic prdce a je to vic prakticky zamérené. Tam (v Bosné, pozn.) jsme se

furt jen ucili nazpamet knizky ...
2 respondenti naopak povazuji praktické zaméteni na univerzité za nedostacujici:
o Respondent 6 (slovenska studentka)

., Taky si myslim, Ze by se méla zménit vyuka seminaru. My totiz v kuse sedime jen u kniZek

vevrs

totiz na praxi, tak jsem zjistila, Ze mi jen ta teorie nestaci. Videla jsem, Ze to prosté funguje

3

Jjinak. Bylo problém tu teorii prevest do té praxe.
o Respondent 7 (polsky student):

,No, tak ja treba si myslim, Ze tady na univerzité je to zbytecne moc teoreticke. Jako
proste, Ze ti daji ucebnice a nauc se to nazpameét a nemusis tomu viibec rozumeét. Ale tak

ono to zalezi i na predmétu méli jsme to tak i nekdy v Polsku.

Taiwansky student mediciny (Respondent 8) byl na rozhrani, nebot sam povazuje
praktickou ¢ast vyuky za velmi dobrou, zejména na praxi v nemocnici, nebot’ ,,4le na

Taiwan taky tézky. Situaci na Taiwan taky neni dobry, protoze pacient na Tchaj-wan,
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tedka nevim, neni moc sympaticke, kdyz jako student jako me, delat vic cviceni a pacient
Fekl: mit vic potrebujeme experience* (=zkuSenost, taméjsi pacienti jsou neradi oSetfovani

ze strany praktikantii, pozn.), ale nema nazor, zda je tomu vénovano malo Casu.

Protikladné nazory na pedagogy a jejich pristup k vyuce, potazmo studentim obecné, se
lisil. Bosensti studenti si pfistup pedagogl zcela pochvalovali, Respondent 4 uvadi, ze
vztah mezi profesory a studenty je ,,viidnéjsi a pratelsky nez u nich v Bosn¢, kde méli
dojem ptfehnané nadfazené¢ho pfistupu. Naopak slovenska studenta zdejSim pedagogim
vy¢ita neschopnost motivovani studenta: ,, fady, a tim myslim Olomouc, se nds snazi spis
odradit. Ne jako jen Slovdky, ale celkove odsuzuji studenty a znechucuji to tém studentiim.
Pripada mi to, Ze uvazuji tak, ze si jako udrzi studenty do néjakého tretiho rocniku a pak je
klidné vyrazi, kdyz uz je nepotiebuji. Tady treba naberou strasné moc lidi, kdyz to dokonci
tretina, tak je to moc. “ Polskd studentka kritizuje nedostateCnou aktivitu ucitelt: ,, No, mné
treba vadi, Ze mdame jen ty referaty. Ti ucitelé prosté nedaji nic od sebe, jako, Ze by mohli
néco rict. Ja nevim, jestli to tieba nékdo rikd dobie nebo ne. Ze ti ucitelé jsou ticho u téch

referatii. To se mi fakt nelibi. A taky ty prezentace.
Spole¢nou myslenkou 2 respondentt byla také nizsi ndro¢nost studia:

o Respondent 7 (polsky student):

vevr

3

pozadavky, to se mi tady zda slabsi.
o Respondent 4 (bosensky student):

,» Studuju tu rok a piil, urcite bych néco zmeénil, napriklad si myslim, zZe je tady vyuka méné

narocna, sice mi to vvhovuje, ale kdyz chces néco umeét, musis vice makat. *

V ostatnim se respondenti rozchazeli, ale se studiem jsou celkové spokojeni. Kladnym
hodnocenim ze strany bosenského studenta (Respondent 4) byla pochvala vybaveni,

knihovny a dostupnosti k informacim.

Je nutné opét si pfipomenout, Ze cizinci maji stejné podminky studia jako studenti
majoritni spolecnosti ve stejném studijnim programu-oboru. Této kategorii se vymykaji
studenti absolvujici cizojazy¢ny studijni program (,,double degree*), realizovany vétSinou
v angli¢tiné. V piipadé¢ taiwanského studenta, ktery navStévuje anglicky program
vSeobecného 1ékatstvi, je roc¢ni poplatek 8.900 Euro (dle jeho slov zaokrouhleno na 9000

Euro). Cizinci studujici bézny studijni program nemaji Zadné financni zadvazky vici skole,
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ale musi hradit financni poplatky statu, a to za zdravotni pojiSténi a pobytové taxy. Za
zdravotni pojisténi se plati 500 Euro/rok a za pobytovou taxu 100 Euro/rok. Tyto poplatky
se tykaji pouze cizincu, ktefi pochazeji ze zemi mimo Evropskou unii. V pfipadé¢ mého
vyzkumu se jedna o bosenské studenty a studenta z Taiwanu. Poplatky jsou pro vSechny
stejné. Cizinci, jejichz statni prislusnost nalezi statu v Evropské unii, jsou vSech poplatkt
zbaveni a v pripadé zdravotniho oSetfeni zaplati pouze regulacni poplatek. Tito studenti
mohou vyuzit viza ,,pfechodného pobytu“, z vyzpovidanych respondentii toho vyuzila

pouze slovenska studentka.

5.1.3 Kategorie 3 — Pristup pedagogi k cizinciim
Trs pouzity v této kategorii: pristup, pedagogové

Tato kategorie se vaze na vyzkumnou otazku €. 3: Jak subjektivné studenti hodnoti pristup
vyucujicich k cizinciim na Univerzité Palackého v Olomouci? Jednalo se mi o zjisténi, zda
pedagogové tusi, ze maji mezi studenty cizince, zda jsou ochotni jim pomahat, popt. zda
Knim pfistupuji jinak a jak. Vsichni respondenti maji s pedagogy velmi pozitivni

zkuSenosti, pouze jedna studentka se setkala s jednou negativni zkuSenosti.
o Respondent 1 (némecky student):

,Ano, vSechno mi pomahali. Kdyz nerozumim a po hodiné se jdu zeptat, dostal jsem

vzdy pomoc. “
o Respondent 2 (bosensky student):

Respondent v piipadé neporozuméni latky voli radé&ji tuto moznost: ,,Jd se ptam studentii.
Ale myslim, Ze ucitelé by taky rekli.* Pfesto potom dodava vlastni zkuSenosti a postichy:
,Ano to ano, ale my mame prednasku a tam nas je moc, tak tam si moc nevsimnou. Ale
kdyz mame ve sportovni hale cviceni, tak se vzdy zeptaji: Respondente, rozumis? Protoze

kdyz nechapu tu hru, tak to nemuzu hrat. *
o Respondent 3 (bosensky student) :

»ANO, V ramci magistra (ptedeslé studium, pozn.) ano, byli hodni, pomahali, dovolili nam
to psat v anglictiné, treba i testy. Zkouska byla ale v cestine, vysli nam vstric, my jsme se
zeptali a povolili nam to. Ale ted’ je to jiné, mam treba bosenské kamarddy, kteri maji
uroven anglictiny stejnou jako u cestiny, a tak to délali v cestine, ale ucitelé na né byli moc
ohleduplni. U mé byla anglictina lepsi.“ Pii otazce, zda se 0 studenty S cizi statni

ptislusnosti zajimali i pii prednaskach, odpovédél kladné s mirnou odchylkou: ,,Jo, to jo.
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Nekteri ale tFeba ne. Nekteri se fakt zeptali, jestli to maji zopakovat a jestli nam je vSechno
jasné, ale nekteré to nezajimalo. Podle me si mysleli, Ze mame mit stejné naroky jako cesti

studenti, a tak je to moc nebralo. Ale vétsina se ptala.

Ostatni respondenti odpovédéli podobné. Pouze slovenska studentka (respondent 6) nema
zkuSenosti s timto problémem a Skola ji vychazi vstiic, nebot’ v§echny prace muize psat ve
svém rodném jazyce, tedy slovenstin€. Pouze Respondent 5, a€ pfizndva, ze se k ni ucitelé
vzdy chovali hezky a dévali ji ulevy v podobé moznosti odevzdat jen pisemné verze
referat,, pfesto spatiuje nedostatky v podobé& pisemnych zkousek: ,,...t7eba jeste ani
nepocitali, Ze nerozumim otdazek, nepocitali, Ze neumim tieba slangové vyrazy v rozboru
vety, a kdyz nevim, co to znamend, tak to potom neudelas. Ale ja bych asi ani nechtéla byt

povazovand jako cizinka, aby na mé jako byli jini. Studuju cestinu, tak to musim umet. *

Respondent 8 (student 1¢katstvi) studuje v anglickém programu, piesto musi podstupovat
seminaie vedené v Ceském jazyce (zejména praktické semindie v nemocnici, nebot’

s Ceskymi pacienty musi mluvit ¢esky) a nikdy se nesetkal s neochotou pedagoga.
5.1.4 Kategorie &. 4 — Adaptace v Ceské republice

Trs pouzity v této kategorii: adaptace, kultura, jazyk

Tato kategorie piinasi subjektivni pohled cizincti na jejich adaptaci v Ceské republice.
Jelikoz se jedna o Sir§i oblast, rozhodla jsem se tuto kategorii roz¢lenit na dvé

subkategorie, a to na kulturu a jazyk.

5.1.4.1 Subkategorie 1- kultura

V ramci provedenych rozhovorti nevyplynulo nic, co by nasvédcovalo ptipadné separaci.
Vétsinou se jednd o uspésné integrovani do spolecnosti, nebot’ si uchovavaji své ptivodni
znaky (jidlo, navstéva kostela apod.). Pfesto néktefi z nich upozoriiuji, Ze prvotni piijeti

vvvvvv

jejich osob ze strany Cechii bylo svym zptisobem odtaZit&jsi:
o Respondent 7 (polsky student):

,.Ja bych rekl, ze Cesi akorat nebyli moc otevieni. Jako kdyz jsem byl na kolejich, tak tireba
Cesi moc nechtéli s nami chodit na pivo. Jako moznd je to tim, Ze se museli moc ucit. Ale ze

zacatku byli takovy uzavienéjsi. Az ted, kdyz mam kamarady, tak s nimi je to uz v pohode.

o Respondent 1 (némecky student):
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., Na zacatku jsem mél problémy s tim, Ze jsem myslel, Ze budu mluvit jen cesky a jako, Cesi
Jjsou takovy uzavieni a odméreni. Trochu. To mi sice vadilo, ale byli tam Poldaci, tak jsem

mluvil jen polsky.

Dalsi respondenti pfiznavaji, ze za vzniklou situaci mize jazykova bariéra, nebo nemaji

pocit prvotniho nepfijeti ze strany majoritni spole¢nosti.

V ptipadé otazky, zda zazili po piijezdu do Ceské republiky kulturni $ok, vétsina
odpovédéla zaporné. Nicméné bosensti studenti (respondent 3 a 4) se shodli na podobné
vypovédi: ,,No, mné vadi smrkani. Jako u nds treba se to na verejnosti nedelda. Treba
V ucebne, to je neslusné, neprijemné. Tady normalné to funguje. Nebo treba jidlo na
prednaskach, u nas by to profesori asi netrpéli. Nekteri nosi taky ponozky a sandaly, to mi
taky vadi, ale jinak v pohode.“ Taiwansky student se shoduje v neuzndvani smrkéni na

vetejnosti a pridava, ze mu chybi zvyk fihnuti si po jidle ve znameni pochvaly kuchati.

V ramci adaptace m¢ taky zajimalo, zda respondenti zazili negativni zkuSenost s majoritni
spolecnosti z diivodu jejich cizinecké piislusnosti (projevy xenofobie, rasismu). Pfimo se
s takovou udaélosti setkal pouze Taiwansky student: ,, Taky jsou lidi. To jsou dvakrat.
Jednou v Kauflandu, z gymndzia. Ja koncil jsem koupé v Kauflandu a rekl mi jeden kluk:
, Fuck you* a plivl na mé. Taky jednou jsem byl v tramvaji a byl muz, vypadal moc hrozné
a meél Cerveny oblicej a myslim, ze to néjaky drogy a kricel na me, ze jako mam jit do
Mongo/ska. On chtel bojovat, ale to my taky nesmime, protoze kazdy rok musime mit nové
vizum a kdybych bojoval..." (student se bal z divodu zdznamu na policii, které by mohlo
zaprtiCinit neprodlouzeni viza). 2 studujici cizinci se s takovou zkuSenosti nesetkali ptimo,
jen zprostfedkované: ,, No, ja osobné ne. Ale mam kamardady, kteri se s tim setkali. Ale jsou

to hlavni ¢ernosi a asiati, ti lidi, na kterych na prvni pohled poznas, ze jsou cizinci. *

Nekteii respondenti se shoduji v namitkach na ceské jidlo, vétsi problémy nezaznamenali.

5.1.4.2 Subkategorie- jazyk

Jazyk je prvkem, ktery je pro celkovou adaptaci velmi dulezitym prvkem. Zajimalo mé
proto, zda se respondenti setkali sjazykovou bariérou ve vefejném zivoté (obchod,
vyfizovani zélezitosti apod.). VSichni se shodli, Ze jejich ceStina, zejména na zacatku,
nebyla na vysoké trovni, ale vzdy se domluvili, at uz anglicky, nebo tzv. ,rukama

nohama“:

o Respondent 2 (bosensky student):
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., Nejak jsem se domluvil, nachystal jsem si to na google translate a jdu. Navic bosenstina

Je dost podoba cestina -stejna slova. Problém je pro mé gramatika, mluveni ani ne. **
o Respondent 5 (polska studentka):

,,Jo, jednalo se spis o potraviny, chtéla jsem vidycky néjaky syr a oni mi dali uplné jiny.

Ale jinak to vzdycky slo, kdyztak jsem jen ukazala a bylo to. "

A4

shodli, Ze nejtézsi je pro né psany projev a gramatika (mékké a tvrdé 1, u bosenskych 1
polskych studenti je problém s vyslovnosti hlasek h a ch, slovenské studentce déla nejveétsi

problém hlaska 7).

Kazdy se respondentti se schazi jednou za ¢as se svymi krajany, kde se pouziva Cestina jen
Vv ramci procvideni, jinak komunikuji zasadné rodnym jazykem. Cestinu pouZivaji zejména
s Ceskymi kamarddy a spoluzéky, s ostatnimi cizinci jen za ptredpokladu, ze je jejich
¢estina dostacujici. V piipad€ setkani s cizinci, jejichz ¢estina neni na stejné trovni jako u

respondentll, voli nepfekvapiveé anglictinu.

5.1.5 Kategorie €. 5 — Kurzu ¢estiny
Trs pouZity v této kategorii: kurz ¢estiny

Pro vSechny studenty jsou na Univerzité Palackého v Olomouci realizovany kurzy cestiny.
V ramci této kategorie je zpracovano, jak studenti subjektivné hodnoti priitbéh vyuky a zda
jim tento kurz byl uziteény a mél pro znacny vliv na zlepSeni jejich jazykovych
dovednosti. VSichni t¢astnici pouzivali uéebnici od Lidy Holé New Czech Step by Step
(2008). Kurz vétsina respondentl navstévovala 2x tydné€, doba trvani byla hodina a pil. Ve
vyuce se mluvilo pfevazné cesky, pouze pti absolutnim nepochopeni se pouzival mediacni
jazyk-anglictina. Navstévnici kurzu se vesmeés shodli, ze by kurz mohl byt rychlejsi a jinak

koncipovan:
o Respondent 2 (bosensky student):

,,Ja myslim, Ze se ucime stejné, moc stejné véci, porad opakujeme stejné veci. Mohlo by to

byt trochu rychlejsi. *
o Respondent 3 (bosensky student):

., Zalezi na ucitelich. Ale myslim si, Ze by se to mélo zrychlit. Moc se tam poradd opakuje.

Nevim, jestli to tak musi byt, mozna jo. Ja bych to néjak zrychlil a nezameroval bych se
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vvvvvv

vvvvvv

o Respondent 4 (bosensky student):

., PFinosny je, ale mohlo by to byt lepsi, vi§ co, my jsme z Bosny a mame stejny zdklad jako
slovansky jazyk, takze to nechdpu, Ze to miizeme zvlddnout rychleji. Tak tieba Spanéli

‘

nemaji Zadny zaklad a ucime se stejné jako oni.

Ostatni respondenti souhlasili, vyjma slovenské studentky, ktera podstoupila kurz ¢estiny
dobrovolné a probirali zde pouze ¢eské a slovenské ekvivalenty. Také jeji ukonceni kurzu
bylo odlisné. Na rozdil od ostatnich respondentt, ktefi museli podstoupit zavére¢ny test a

zkousku, musela odevzdat pouze praci v ¢eském jazyce.

Polska studentka by méla navrh na rozlozeni studentl (z hlediska trovné a z4jmu): ,,Ja
bych chtéla, aby tady byla treba jesté jedna uroven mezi pokrocilymi a mirné pokrocilymi.
Nebo aby to bylo rozdélené jako tak, zZe pro ty, co jen gramatiku chtéji, a pro ty, co chtéji
mluvit. 4 pak treba jen pro Poldky. A pro ty, co studujou cestinu apod. Vim, zZe je to ale asi

nerealizovatelné. *

Krom¢ namitek k rychlosti kurzu se objevily také ndmitky ohledné ptrevazujici ¢asti vyuky
zaméfené na gramatiku, studenti by radéji mluvili. Polské studentka se o této problematice
vyjadrtila slovy: ,, ... to mi prislo, zZe jsme jen gramatiku délali a viibec jsme nemluvili. Jen

Jjsme delali ucebnici a cetli priklady.
5.1.6 Kategorie ¢. 6 — Volny ¢as
Trs pouzity v této kategorii: Volny ¢as

V této kategorii jsou setfidény zpisoby traveni Casu ze strany respondentli, hodnoti mésto
Olomouc v ramci dostate¢nych prostfedkll pro jeho napli. Shodné respondenti uvedli, ze
maji volného Casu pomdlu a musi se ucit, tudiZ Cas travi studovanim a v knihovné. Po
upfesnéni terminu ,,volny ¢as“ se pieci jen rozpomnéli i na dalsi aktivity. A¢ je spektrum
moznosti traveni volného €asu velmi Siroké, naslo se podobné zodpovézeni okruhu téchto

otazek. U muzskych respondentti dominuje v traveni volného ¢asu sport:
o Respondent 1 (némecky student):
,,Mam rad kolo-na svaty kopecek, nebo rad sportuju, hrajeme fotbal a tak. “

o Respondent 2 (bosensky student):
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,Ano, moc je toho, ale kdyz venku je péekné, jdu na kolo, ale ted’ ho mam pokazené,

pichlou gumu.*

Dalsi muZzsti respondenti travi volny ¢as podobné, tedy jizdou na kole, hranim basketbalu.
Pouze Respondent 8 (taiwansky student) neuvadi mezi ¢innosti vykondvané ve volném
¢asu sport, ale vylety po ¢eskych méstech. Dalsi shody probéhly v navstévovani riznych

barti a posezeni s prateli.

Vsichni respondenti se shoduji na tom, Ze prostfedkl a aktivit pro trdveni volného Casu je
Vv Olomouci dostatek. Maji pak pouze individudlné vyhrady k finanéni néarocnosti
(slovenska studentka) nebo k faktu, ze Olomouc ,,zije* pouze ptes akademicky rok, polsky
student uvadi: ,,Ano, tady je hodné festivalii a riznych divadelnich predstaveni. Ale zase
na druhou stranu musim vict, Ze je tady nuda o prazdnindach. Podle mé Olomouc Zije jen

V akademickém roce, je to studentské mésto. *

V ramci tohoto okruhu si dovolim okrajové zminit 1 jejich ndvraty domi, tedy kolikrat za
rok se dostanou domil. Nejcastéji jezdi domi slovenska studentka (cca 1x za mésic), polsti
studenti shodné uvadéji (2x-3x za semestr, zejména v obdobi svatkil), bosensti studenti
uvadéji (1x za semestr) a taiwansky student pouze jedno za rok: ,, Pro mé to je jedenkrat za

I3

rok, protoze listek letadlo listek moc prachii. Pro mé to je 1000 euro.’

5.1.7 Kategorie &. 7 — Budoucnost respondentii v Ceské republice
Trs pouzity v této kategorii: budoucnost

Tato kategorie se vénuje subjektivnimu pohledu na budoucnost zpovidanych respondentd,
protoze mé zajimalo, zda svou budoucnost spojuji s Ceskou republikou. Kategorie zaroven
odpovidd na vyzkumnou otazku & 6: Spojuji cizinci svou budoucnost s Ceskou

republikou?
Odpovedi respondentti se rozprostiraly do 2 podobnosti:

1. Cizinci, ktefi se po ukon¢eni studia chtéji vratit domii, na otazku, zda chtéji
zistat v Ceské republice i po ukonéeni studia, odpovidali nasledovné:
o Respondent 5 (polska studentka):
1o ja jeste nevim. Radsi bych se asi vratila do Krakova.“ Na otdzku proC reagovala
slovy: ,, Protoze Krakov je moje mésto. Mdam to moc rdda. Bez néj bych byla jako bez vody.
I ted’ se tam musim vracet.“ Na otazku, zda by o pobytu v Ceské republice neziistala ani za

ptedpokladu lepsi pracovni nabidky, odpovédéla: ,, No, zdlezi, jestli bych v Krakoveé méla
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taky misto. Ale ted’ jsem slysela, ze byly néjaké vyzkumy, néjaka agentura prace to délala,
Ze po kterém oboru dostanes praci. A Ceska filologie méla 100%, takze tam bych se nebdla.
Tam je prdce dost. Na prekladatelstvi a pro riizné firmy a tak. Jezdi tam tieba i Cesi, kteri

«

neumi polsky, a pracuji na univerzité. ProtoZe tam je téch lidi, co umi cesky, velmi malo.
o Respondent 2 (bosensky student):

., To zalezi na praci. Ja Bosnu miluju, takze kdyz tam najdu prdci, tak chci jit tam.* Na
otazku, jak vysoka je pravdépodobnost zisku prace v oboru v Bosné a Hercegoviné
odpovédel: ,, Tam je hodné postizenych lidi, ale nobody care (pozn. nikdo se nezajima). Ja
mam byt totiz ucitel télocviku pro postizené. My v Bosné nemame ucitele, ktery by zaridil,
aby ve tride, kde je jeden clovek postizeny, tak jak zaridit, aby se to dité zapojilo. Ale
doufam, ze se to zlepsi. Situace v Bosné je totiz jind, je to tam zaostalejsi nez tady, ale snad

by se to vstupem do EU zlepsilo. “
o Respondent 3 (bosensky student):

, Radsi bych délal doma, ale kdyby tady byla prilezitost, nevadilo by mi to, ale asi ne
naporad. *“ Pi1 uptesnéni odpovédi po mém vybidnuti dodal: ,,No, urcité doma. Zkusim to

I3

doma a pak uvidim.

2. Cizinci, ktefi se po ukonceni studia zistat v Ceské republice, na otazku, zda si
spojuji budoucnost s Ceskou republikou i po ukonéeni studia, odpovidali
nasledovné:

o Respondent 6 (slovenska studentka):

,No, ja bych chtela jit do Prahy.” Na otazku pro¢ odpovédéla: ,, Tak v Praze je vice
moznosti. Tady Vv Olomouci je malo lidi, bylo by tady vic pravnikii nez lidi. Jako asi nejvic
bych chtéla jit do Bratislavy, ale tam je to strasné drahé, daleko drazsi nez v Praze. |

V Kosicich bych zustala. Ono bude zdlezZet na tom, kde dostanu lepsi nabidky na praci. *

o Respondent 7 (polsky student):

‘

., Uvazuju. Viastné ja ted’ chci ziistat v Ceské republice. Je to zkusenost bydlet v cizi zemi. *

Na otazku, zda by volil jiné mésto, odpoveédél: ,, Ne, jen Olomouc. Jinam nechci. *
o Respondent 4 (bosensky student):

,Ne, domii nechci, zkusim ziistat na doktorské studium, protoze to je zpusob, jak ziistat

I3

tady a v Evropské Unii.
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Zbyli respondenti byli vétSinou jesté¢ nerozhodnuti, neuvazovali nad tim nebo premysleli
1 o jinych statech v Evropé. VSichni respondenti na otdzku, zda budou na sviij pobyt
v Ceské republice vzpominat kladng, odpovédéli shodné pozitivni odpovédi. Nejlépe to
vystihuje odpovéd bosenského studenta: ,, Ano, Cesi jsou super. A dali jste mi velkou
Sanci, abych mél lepsi Zivot. Jsem Stastny, je to zkuSenost, ucim se dva nové jazyky a potkal

jsem lidi z celého sveéta, je to multikulturni a je to super.

5.2 Odpovédi na diléi cile vyzkumu

1) Zjistit, jak probiha vzdélavani cizincii na Univerzité Palackého v Olomouci.

Je nutné ptipomenout, ze vyuka studentl s cizi statni prislusnosti se nijak nelisi od vyuky
studentll majoritni spole¢nosti stejného studijniho programu/oboru. Pouze studenti, ktefti si
zvoli cizojazy¢ny program, absolvuji pfedméty v cizim jazyce (nej€astéji anglictina). Tento
program je vSak na rozdil od klasickych studijnich programt zpoplatnén (8900 Euro/rok).
Studujici cizinci v béznych programech nemusi plnit Zzadné finan¢ni povinnosti vici skole,
plati pouze poplatky spojené se zdravotnim pojisténim a pobytovymi taxami, pfi¢emz se to
tykd pouze cizinct, jejichz statni piislusnost se nevaze ke statu Evropské unie.Poplatek za
zdravotni pojiSténi v tomto piipadé ¢ini 500 Euro/rok, pobytova taxa se stanovuje ve vysi

100 Euro/rok.

Respondenti hodnotili vyuku i systém c¢eského Skolstvi kladné. M¢li pouze subjektivni
namitky vzhledem praktickému zaméteni a narocnosti. Pfistup pedagoglh k cizinclim
hodnotili vSichni Gcastnici vyzkumu pozitivné, nebot’ zaZivaji z jejich strany pochopent,
vstficnost a toleranci. Tolerance se projevuje také mnohymi ulevami v podob& moZnosti

odevzdani prace v jiném jazyce (angliCtina, slovenstina), vice ¢asu na test apod.

Vsichni respondenti byli/jsou tcastniky bezplatného kurzu cestiny. Jako navrh na zlepSeni
povazuji v drtivé vétSin€ v kladeni dlirazu na praktickd cviceni v mluvené podobé

a zrychleni probirani latky.

2) Zjistit, jak probiha adaptace cizincii na Univerzité Palackého v Olomouci

a jejich adaptace v Ceské republice.

Respondenti popisuji svou adaptaci jako Gspésné integrovani-maji Ceské pratele, rozumi
jazyku a nemaji pocit segregace. Cast respondentli viak uvadi, Ze jejich prvotni dojem
Z majoritni spolec¢nosti byl spiSe negativni, nebot’ piisobili odmétene. Jako divod vsak

uvadéji moznost vzajemného jazykového neporozumeni.
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V ptipad¢ zaziti kulturniho Soku se nevyjadfili zcela odhodlané, ptfesto uvedli par
kulturnich rozdili v podobé zvyki, které jim nejsou zcela pifjemné. Cast odkazala na
vefejné smrkani, taiwansky student naopak postrada asijsky ritual po jidle (fihnuti jako

pochvala).

Vétsina respondentti se nikdy nesetkala s negativni reakci ze strany majority vzhledem
Kk jejich puvodu, nektefi to ale zazili zprostfedkované pies pratele, ktefi tomu byli
podrobeni. Rikaji, Ze znaji cizince, vii¢i kterym bylo pouZito negativnich projevil
(rasismus). Jednalo se zejména o cizince Cerné pleti a o asijské prislusniky. Taiwansky
respondent se sam setkal s rasistickym postojem, a to dvakrat. Piesto hovoii o Cesich jako
0 hodnych lidech. Z jeho slov vyplynulo, Ze to nelze pausalizovat. Zadny z nich nepocituje

ze strany majority zast’ a nendvist a jejich vztah k ¢eskym obcantim je kladny.

Jazykova adaptace je z jejich subjektivniho pohledu rovnéz na vysoké urovni, ackoliv
uvadéli priklady neporozumeéni ve vefejném Zzivoté, které se vSak stavaly vétSinou zpocatku
jejich pobytu. Ja jako tazatel jsem rovnéz meéla moznost posoudit jejich jazykové
dovednosti a hodnotim je velmi kladné€, zejména s ohledem na kratkou dobu, kterou zde
stravili (napf. bosensky student pobyval v dob& rozhovoru v Ceské republice necelého
ptlroku a domluva probéhla prakticky bez problémti). Jako hlavni faktor jejich jazykového

zlepSeni povazuji pfirozenou komunikaci s majoritni spolecnosti.

5.3 Odpovédi na vyzkumné otazky

1. Zjakého diivodu si cizinci vybrali pro své studium Univerzitu Palackého

v Olomouci?

Z vypovédi vSech respondenti je patrné, Ze divody k rozhodnuti ke studiu na Univerzité
Palackého se lisi. Hraje zde role nedostupnost zvoleného oboru v zemi ptivodu (v ptipadé
bosenskych studentll) a vlastni, poptipad¢ zprostfedkovana zkuSenost (vyménné pobyty,
Erasmus), kterd byla pro dané ucastniky natolik pozitivni, Ze se rozhodli studovat v Ceské
republice. V piipadé slovenské studentky se jednalo pouze o individudlni pohnutku

osamostatnéni se. Skolné zde roli nehralo.

2. Jakym zpisobem se li§i vzdélavani v Ceské republice (na UPOL) od

vzdélavani v zemi daného cizince?

Ve viech zemi pivodu respondenttl funguje podobny systém vysokych $kol jako v Ceské

republice (kreditovy systém, doba studia, pfijeti ke studiu 1 podminky studia). Kazda
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vysoka Skola ma vSak svad specifika, to znamend, ze nepatrné podminky se lisi od
univerzity Kuniverzité. Rozpor jsem nalezla pouze v ukonceni bakalaiského studia
V Polsku, kde neni nutné¢ vykondvat statni zavére¢né zkousky. K uspé€Snému absolvovani
studijného programu sta¢i obhajoba bakalarské prace a splnéné studijni povinnosti
(zkousky, zapocty). V ptipad¢ rozdilu vysokych skol v Bosné a Hercegoviné je nezavedeni
informacniho systému (Stag, Portal). Studentlim sta¢i pouze index. V Polsku je informacni

systém zaveden jen na vybranych univerzitach.

Rozdily mizeme spatfovat také v placeni ¢i neplaceni $kolného. V Polsku a na Slovensku
se Skolné neplati. V Taiwanu se plati Skolné na vSech univerzitach, v priméru 4000 Euro.
Bosna a Hercegovina ma Skolné rovnéz zavedené, jeho vySe se li§i jednotlivymi
univerzitami a také UspéSnosti studentii. Primérny student tam plati 150 Euro za semestr.
V Némecku se Skolné rovnéz plati, ale respondent mi nebyl schopen fict pfesnou vysi.
Udal, Ze platil 100 Euro za semestr, ale mé¢l vyhody v podobé bezplatného cestovani po
celém regionu.

Rozpory nastaly v subjektivnim vniméani naro¢nosti. Cast respondentii povazuje zdejsi
vSem studentim hodnoti také v rozporu, pouze bosensti studenti se shoduji v nadzoru, ze
zdejsi vztahy pedagog-student jsou vlidnéjsi a postaveny na rovnéjSim principu. Otazka
zaméfenosti univerzity na praxi €i teorii se ukdzalo rovnéZ jako subjektivné vnimatelné.
Cast respondentii vyslovila dojem vétsi praktické zaméfenosti (zejména bosensti studenti,

Fakulta télesné kultury), jini povazuji praxi na zdejsi univerzité za zanedbavanou.

Celkove jsou vsak respondenti S vyukou na Univerzit¢ Palackého spokojeni. Zménili by

pouze vySe zminéné poznatky (ptistup ucitelll, praktické zaméteni a narocnost).

3. Jak subjektivné studenti hodnoti pristup vyucujicich k cizincim na Univerzité

Palackého v Olomouci?

V piipad¢ pfistupu uciteld ke studentlim s jinou statni ptislusnosti hodnotili jejich ¢innost
velmi kladné. A¢ maji stejné podminky studia jako studenti majoritni spolecnosti, preci jen
se jim dostane jistych tlev v podobé: moZnosti odevzdani seminarnich praci v jiném jazyce
(anglictina, slovenstina), vice ¢asu na test nebo moznosti nepfednaSet referat ustné, ale
odevzdat ho jen v pisemné podobé. Zadny ze studenttl se nesetkal s negativnim chovanim
ze strany pedagoga z divodu své cizinecké prislusnosti. Studujici cizinci nikdy nebyli

odmitani nebo prehlizeni, vZzdy méli moznost doptani v pfipadé neporozuméni. Pouze
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jedna studentka uvedla negativni zkusenost, kdy pedagog nepocital s tim, ze by nemusela
rozumét vyrazim v textu, nicméné tato studentka studuje ceStinu, tudiz oznacit takové

chovani za negativni je v rozporu.

4. Jak subjektivné hodnoti cizinci studujici na Univerzité Palackého v Olomouci

svou znalost ¢eského jazyka?

Svou znalost ¢eStiny hodnoti respondenti pomérné kladné€. Pfiznavaji, Ze v porozuméni
problém takika nemaji, spi§ jim déla problém umét se vyjadrit. Nejvétsi prekazkou je pro
né psany projev, nebot’ shodné oznacili gramatickou koncepci ceského jazyka za sloZitou.
Podle narodnosti se rozlisn€ stavili k otdzce, co jim déla nejvétsi problém. VSichni shodné
odpovedéli gramatiku, v dal$im vyctu se to lisilo. V ptipadé ptibuznosti jazykl- polského
a bosenského- je nejvétSim problémem vyslovnost hladsek h a ch, némeckému studentovi
de€la problém vyslovnost dlouhych samohléasek, taiwanskému studentovi z divodu naprosté
odliSnosti jazyk ptiSlo naméahavé vse.

Vsichni studenti nav$tévuji/navstévovali kurz ceStiny. VéEtSina studentd hodnotila kurz
neutrdlné¢ az negativné. Objevovaly se namitky z pomalého postupu, nedostatecného
prostoru na mluveni a piiliSného zaméteni na gramatiku. Dle slov respondentl jim kurz
nebyl nejpiinosnéjSim zdrojem zlepSeni jejich jazykovych dovednosti, které dle jejich slov

zlepsila spi$ pfirozend komunikace s majoritni spole¢nosti.

5. Jak probiha adaptace cizincii v pritbéhu jejich studia na Univerzité Palackého

v Olomouci?

Respondenti popisuji svou adaptaci jako UspéSné integrovani-maji Ceské pratele, rozumi
jazyku a nemaji pocit segregace. Cast respondentil viak uvadi, Ze jejich prvotni dojem
Z majoritni spolecnosti byl spiSe negativni, nebot’ pisobili odmétené. Jako diivod vSak

uvadéji moznost vzéjemného jazykového neporozuméni.

V ptipadé zaziti kulturniho Soku se nevyjadfili zcela odhodlané, piesto uvedli par
kulturnich rozdili v podob& zvyku, které jim nejsou zcela pifjemné. Cast odkéazala na
vetejné¢ smrkani, taiwansky student naopak postradéd asijsky ritual po jidle (fihnuti jako
pochvala).

Vétsina respondentl se nikdy nesetkala s negativni reakci ze strany majority vzhledem
K jejich puvodu, nékteti to ale zazili zprostfedkované pies piatele, ktefi tomu byli

podrobeni. Rikaji, Ze znaji cizince, vici kterym bylo pouZito negativnich projevi
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(rasismus). Jednalo se zejména o cizince ¢erné pleti a o asijské prislusniky. Taiwansky
respondent se sam setkal s rasistickym postojem, a to dvakrat. Piesto hovoii o Cesich jako

0 hodnych lidech. Z jeho slov vyplynulo, Ze to nelze pausalizovat.
6. Spojuji cizinci svou budoucnost s Ceskou republikou?

V otazce budoucnosti a jejim spojenim s pobytem v Ceské republice se respondenti
rozdélil do tii skupin. Cést dotazovanych se chce vratit domtl, plyne to ziejmé ze silného
emocniho pouta a z ¢asti i z vlastenectvi. Druha ¢ast si zemi natolik oblibila, Ze se rozhodla
zde pokracCovat, a tfeti Cast je jeSté nerozhodnuta. Kazdy respondent vSak uvedl, ze

dulezitym métitkem bude zisk prace v oboru.
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6 SHRNUTI VYZKUMU

Hlavnim cilem vyzkumu bylo zmapovat vzdélavani cizinci na Univerzit¢ Palackého
v Olomouci, zaznamenat problematické oblasti jejich vzd&lavani a adaptace v Ceské

republice a provést doporuceni na zménu.

Zmapovani jejich vzdélani na dané univerzité probihalo na zéklad€ ziskanych dat béhem
realizovanych rozhovort. Pokud bych méla stru¢né shrnout jejich vzdélavani na ptislusné
univerzit¢, musime si zejména uvédomit, ze jejich podminky studia jsou naprosto stejné
jako u studentli majoritni spolecnosti, tzn. stejné testy, stejnd uroven, bezplatné Skolstvi
atd. Pouze jeden student se vymyka ramci bézného studenta na univerzité, nebot studuje
specialni vzd€lavaci program v anglictingé, kde se vsSak plati poplatek 8900 Euro/rok.
Ostatni studujici cizinci nemaji vici Skole zadné financni zavazky, plati pouze zdravotni
pojisténi (500 Euro/rok) a pobytové taxy (100 Euro/rok) pouze v piipad¢€, ze jejich statni

prislusnost je vazana ke statu nenalezicim k Evropské unii.

Problematické oblasti vzdélani bychom mohly spatiovat v pfipadném neporozumeéni latky
z divodu nedostatecné znalosti CeStiny. I piesto, ze jejich jazykové dovednosti se daji
zhodnotit na pomérné vysoké Urovni, dochazi k obasnému neporozuméni. V takovém
piipad¢ se vSak vSichni respondenti shodli na pozitivnim hodnoceni pedagogt, kteti jsou
velmi vstiicni a vzdy jim ochotné pomohou latku pochopit. Pouze jedna studentka uvedla,
7ze pedagog ji nedal dostateCny prostor pii psani testu a nebral ohled na mozné
neporozuméni, ke kterému doslo. Obecné se da tedy shrnout, Ze pedagogicti pracovnici na
dané univerzité jsou K cizincim vstficni a tolerantni, pfesto vyzaduji stejné znalosti.

Navrhem na zlepSeni by tedy pouze bylo, aby nedochazelo k negativnim vyjimkam.

V piipad¢ adaptace se vSichni cizinci citi byt Gspésni-jak v oblasti kulturni, tak jazykové.
Je samoziejmé, ze kazdy si nasel malickost, kterd mu zde vadi, ale celkové se citi byt
integrovani a jsou s Zivotem v Ceské republice spokojeni. Pfesto ale uvadéji, ze pocateéni
dojem z ¢eskych obyvatel byl neutralni az negativni, nebot’ pocitovali jistou odméfenost.
Nekteii z respondentl se vSak ptiklanéji k domnénce, Ze se tak délo z diivodu jazykové
bariéry. Navrh na zlepSeni v této oblasti by byl spi$ jen obecné podana vyzva majoritni
spole¢nosti, aby se cizincim nevyhybala a ni¢eho se nebdla. Jsou to stejni lidé jako my.
Jazykovou adaptaci povazuji rovnéz za témét zvladnutou. Své jazykové dovednosti
hodnoti kladné¢ a jako pozorovatel to mohu potvrdit. Za hlavni prostfedek sveho

zdokonalovani jazyka vidi pfirozenou komunikaci s majoritni spolecnosti. Kurz cestiny,
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ktery méli vSichni bezplatné k dispozici, hodnoti kladn€, nicméné ¢éast respondentd se
shoduje v nedostate¢ném praktickém zaméfeni a nedostatecné rychlém postupovani. Zde
bych navrhovala zménu v oblasti zamétfeni kurzu. Gramatika se jist€¢ podceniovat nesmi, a
proto se musi ponechat jako podstatnd soucast kurzu. Proto bych navrhovala zavedeni

kurzu, ktery by se zaméfoval pouze na mluveny projev.
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ZAVER
V bakalaiské praci jsem se zaméfila na vzdélavani cizinci na Univerzit€¢ Palackého

Vv Olomouci. Snazila jsem se o zmapovani jejich studia, problematickych oblasti jejich

vzdélavani a stav jejich adaptace.

Teoretickd Cast prace je zaméfena na obecnou charakteristiku cizinecké problematiky.
V prvni kapitole se tedy vénuji obecnému vymezeni jejich postaveni, adaptace
a nezapomindm ani na popis negativnich postojii a predsudkti vii¢i nim. Druhd kapitola se
zaméiuje na Cesky systém vzdélavani, pficemz se zejména zaméiuji na systém vzdélavani
v Ceské republice, pfiemz nejvétsi diraz je kladen na vzdélavani cizincii na Geskych
vysokych Skolach. Zavérecna kapitola teoretické Casti se jiz vyhradné vénuje Univerzité

Palackého v Olomouci a moznostmi, které studujicim cizinciim nabizi.

Prakticka ¢ast bakalatské prace byla zpracovana formou kvalitativniho vyzkumu za vyuziti
metody polostruktuorvaného rozhovoru. Ziskana data byla vyhodnocena pomoci zptisobem
trsti s tematickym preryvem. Data se tykala subjektivnich podhledi cizinct studujicich na
Univerzité Palackého, jejich nazory na vyuky, na vysokoskolsky systém, hodnoceni

pedagogti a jejich vlastni pocit z procesu adaptace v Ceské republice.

Zavérem bych dodala, Ze pro mou osobu byla prace velkym piinosem, nebot’ jsem se
s danou problematikou seznamila nejen prostfednictvim odborné literatury, ale i osobni
zkuSenosti, ktera je nenahraditelnd. Mj zdjem o dané téma bude jisté pokracovat a vétim,
ze prace mize byt inspiraci jak pro pedagogy, ktefi cizince vzdé€lavaji, tak pro vefejnost,
jez prichazi s cizinci do styku v bézném Zzivoté a tento styk je v disledku nardstajiciho
poctu cizinci vnaSi zemi je stale Castéj$i. Proto je tfeba vyhybat se predsudkiim
a negativnim postojum vici lidem s cizi statni ptislusnosti, lepsi je je poznavat, ucit se od
nich a aZ na zakladé toho je hodnotit. Lze pfeci Zit v souladu, bez konfliktd. Postoj cizincl
by mél byt samoziejmé& stejny, nicméné na zédkladé vyzkumu jsem z jejich ust nepocitila
zadné negativni postoje vici majorité, ba naopak. Celkové lze jejich pocit nejen
z Univerzity Palackého, ale i z celé Ceské republiky shrnout jako velmi pozitivni, jejich
vytky vici systému, vyuce, pristupu pedagogii €i postoji majority jsou mensinové. Jejich
pozitivni vztah viici Ceské republice bych rada demonstrovala pomoci myslenky jednoho
z respondentu: ,,Dali jste mi velkou sanci, abych mél lepsi Zivot. Jsem Stastny, je to
zkuSenost, ucim se dva nové jazyky a potkal jsem lidi z celého svéta, je to multikulturni a je

‘

to super.
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Diky praci jsem ziskala nejen nové nabyté znalosti, ale podivala jsem se na jejich
problematiku z jiné strany-totiz z jejich pohledu, coZ povazuji za vibec nejptinosnéjsi.
Dalsi odménou pro mou osobu byl zaroven zisk novych pratel. Jsou to 1id¢, kteii piisli do
Ceské republiky za u¢elem nové zkusenosti a nového Zivota. Jsem vdééna za to, Ze jsem se

této prace ujala.
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